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1. IlepeyeHb NJAHMPYEeMBbIX pe3yJbTATOB O00y4YeHHMs] MO IUCHUILINHE, COOTHECEHHBIX C
IVIAHNPYEMBbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOCHHUSI 00pa30BaTeJbHOH NPOrpaMMbl

B pe3ynbrate ocBoeHUS 00pa30BaTEeIbHOM MIPOTrPAMMBI 00 yUAIOITHIICS TIOJDKEH OBIAICTh
CJICAYIOUIMMU Pe3yJbTaTaMi 00ydeHHs [0 JUCHUILIIHE:

Pe3ynbTaThl 00ydeHus dopmupyemas [Ipumeuanue

KOoMIeTeHIHs (C
yKa3aHUuEM KOJia)

3HaTb:

1. ocobGenHoctu u
MEXKYJIbTYPHO!
KOMMYHHKAIUH;

2.  HOpMBI  TpOo(decCHOHATBLHOM
KOMMYHHKAITUU u npaBuiia
pEYeBOrO J3THKETa B YCIIOBHUAX
WMHOSI3bIYHOTO OOIIEHUSI.

CUTYallU1
JIEIIOBOM

OK-4 cmnocobHOCTh K
KOMMYHUKAIIUM B YCTHOU
U MMHUCbMEHHOHN (opmMax Ha
PYCCKOM H HHOCTPaHHOM
A3BIKAX  JUISL  peIICHHS
3a7a4 MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO

B3aUMO/ICHCTBUS

3uHate: 1. TpeOOBaHUS K PEUEBOMY
U S3BIKOBOMY  O(GOPMIICHHIO
YCTHBIX " MUCHMEHHBIX
BBICKa3bIBaHU c y4eToM
crnienu ()UK WHOS3BIYHOMN JI€TI0BOM
KYJIbTYPBI;

2.  0a3oBble  IpaMMaTUYeCcKue
CTPYKTYpPBl M pEYeBbIe KIIHIIE,
XapaKkTepHble  JUIL  JEJIOBOTO

O6H.[€HI/IH Ha HHOCTPAHHOM SA3bIKEC.

MK-2
pa3IMYHbIMU
paspeleHus
KOH(UIMKTHBIX ~ CUTyallUd
npu MIPOEKTUPOBAHUH
MEXJINYHOCTHBIX,
IPYIIIOBBIX u
OpraHM3alMOHHBIX
KOMMYHHUKaIlMi Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX TE€XHOJIOTHH
YIIPaBJICHUSA IEPCOHAIOM,
B TOM qucie B
MEXKYJIBTYPHOH Cpelie

BJIAJICHUE
cnocobaMmu

YMers:

l. moHMMaTh W TIEPEBOAHWTH Ha
PYCCKUI  S3BIK coJiepxKaHue
WH(QOPMAIMOHHBIX ~ TEKCTOB  Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE; 2.

BBIJICTISITH 3HaYUMYIO /
3amnpanmBaemMyo HHGOPMALUIO U3
TEKCTOB UH(POPMAITMOHHOTO
XapakTepa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE U
u3naratb B C©xkaroil  ¢dopme
CoJIepaHuE€ MPOCITYUIAaHHOTO WU
MIPOYNTAHHOTO TEKCTa
po(heCcCHOHANLHOTO XapaKTepa;

OK-4 cmocoOHOCT, K
KOMMYHUKAIIUU B YCTHOM
U TUChbMEHHOU (opMax Ha
PYCCKOM W HMHOCTPAHHOM
A3bIKax i1 pelIeHus
3a1a4 MEXKJIMYHOCTHOrO H
MEXKYJIbTYPHOTO

B3aUMOJICUCTBUA

YMers:

1. mpaBWiIbHO O(OPMIATH YCTHOE
BBICKa3bIBaHHE MPOPECCHOHATHHON
Y J1IEJI0BOM HAIIPAaBJIEHHOCTH U BECTU
WO Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
co0II01aTh HOPMBI  pEYEBOrO
ITHKETA;

2. paborars ¢ Marepuasiamu CMU
Ha MHOCTPAaHHOM A3BIKE,
COCTaBIISITh 0030pbl  MpecCHl,

MK-2
pa3InYHBIMU
paspeleHus
KOH(UIMKTHBIX ~ CUTyallui
npu MIPOEKTUPOBAHNH
MEXJIMYHOCTHBIX,
TPYIIIOBBIX u
OpraHU3alMOHHBIX
KOMMYHUKAIM{ Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI

BJIAJICHUE
cnoco0aMu




cobuparb u 000011aTh

dakTryeckuil MaTepua;

YIpaBIEHUS IEPCOHAIIOM,
B TOM qucie B
MEXKYJIBTYPHOU Cpelie

Bnaners:

1. HaBbIKAMU YCTHOT'O 51
IIUCBbMEHHOI'0 IEpPeBOJia TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUM

OK-4 cmnocobHOCTh K
KOMMYHUKAllUd B YCTHOU
U MUCBMEHHOH (QopmMax Ha
PYCCKOM U HMHOCTPaHHOM

SI3BIK. s3bIKax  JUISL  pelIeHUus
2. HaBBIKAMH YCTHOH | 3aJlad4 MEXJIUYHOCTHOTO W
KOMMYHUKaIUU Ha | MEKKYJIbTYPHOTO
npodeccuoHabHBIC TEMBI, B3aNMOICHCTBHS

3. HaBBIKAMH OCHOBHBIX BHJIOB

YTCHUS: MIPOCMOTPOBOTO,

O03HAKOMUTEIBLHOI'O, ITOMCKOBOTO,

aHAJIMTHYECKOTO;

Bnaners: nK-2 BJIaJIEHUE
1. HaBBIKAMH MOHOJIOTUYECKOW H | pa3IMYHBIMUA  CIIOCOOaMHU
JIMAJIOTHYECKON peun Ha | pa3pelieHus
WHOCTPAHHOM SI3BIKE; KOH(MJIMKTHBIX ~ CHUTYaIlHi
2. OmBITOM JenaTh COOOIICHHS, | IPU MPOEKTUPOBAHUU
BBICTYIIATh €  JIOKJIaJaMU M | MEXJIMYHOCTHBIX,
Mpe3eHTaAlUsIMHU U HaBBbIKAMU | TPYIIIOBBIX Hu
myOIMYHON pedr B CHUTYaIUsAX | OPraHU3AIlMOHHBIX

PO eCCUOHAITBHOTO OOIICHHMS.

KOMMYHI/IKaL[I/Iﬁ Ha OCHOBC

COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH
YIPaBJICHUS TEPCOHAIIOM,
B TOM 4YHUCIIE B
MEXKYJIbTYPHOH Cpelie

2. llesab 1 MeCTO TUCHMIJIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOil MporpaMMsl

Hucnunnuaa «KynbeTypa nemoBoro OOIIEHHS HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE» OTHOCHTCS K
BapUaTUBHON YacCTH.

[Ipu ounoli popme 00ydeHHs TUCLUILUIMHA U3ydaeTcs Ha 4 Kypce B 7 U 8 ceMecTpax, MpHu
3a04HOM — B 2 M 3 ceccuu 4 Kypca U 2 ceccuu S Kypca.

Henpro yueOHOM nucuumuinHbl «KynbTypa NeTOBOTO OOIICHUS Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE)
ABJsieTcs (POPMUPOBAHHE HABBIKOB OCHOBHBIX BHMJIOB PEUEBOM JEATEIBHOCTH HEOOXOAMMBIX ISt
ocymiecTBieHus 3PGeKTUBHON MPO(dEeCcCHOHATbHOW KOMMYHHUKAIMU B YCIOBHUSIX MEXKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJENCTBUS C JIEIIOBBIMH ITAPTHEPAMH.

Jlis OCBOEHHUS JUCHMIUIUHBI HEOOXOIMMBI KOMIIETEHIIMH, CHOpPMHUpPOBAHHBIE B paMKax
W3YYEHHUs CIEAYIOUMX IUCUUIUIMH: «MHOCTpaHHBIN SI3bIK», «PycCKUH S3BIK M KyJbTypa peun»,
«VlHOCTpaHHBIN S3BIK A MPO(PECCHOHATBLHON JesITeIbHOCTHY, «JlenoBas KOppEeCOHICHIIUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.

HucuuruimHa «KynbpTypa J1enoBoro oOmIEHHS Ha HWHOCTPAHHOM  SI3BIKE»  SIBIISIETCS
HEOOXOIUMOM ISl YCTIEIIHOTO MPOXO0KIEHHUS MPAKTUKKU U FOCYIapCTBEHHONW UTOTOBOM aTTeCTallUu.

3. Conep:xanue padoyeii mporpaMmbl (00beM AUCHMILUIMHBI, THIBI U BUIbl Y4eOHBIX
3aHATH, Y4eOHO-MeTOAUYeCKOoe o0ecnedeHrne CaMOCTOSTeIbHOI Pad0Thl 00y4aroIIUXCH)



MHWHOBPHAYKH POCCHHN
OI'bOY BO «bAIIKUPCKUU I'OCY JAPCTBEHHbLIM YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB 1 BUHECA

COJIEP)KAHUE PABOYEH ITPOT'PAMMBI

mucuurunHbel KynnbTypa nenoBoro o0mieHus: Ha ”HOCTPAHHOM SI3bIKE
Ha 7 ceMecTp
O04YHOU (hOpMBI OOYUEHUS

Bun paéorsl O0BeM TUCHUILTAHBI
O6mas tpynoemkocts aucturuivabl (3ET / gacoB) 2[72
Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTY C MPENOJIaBaTEIeM:
JICKIUH
MPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 36
J1a00paTOPHBIX

JIpyrux (rpynmnoBasi, UHAUBUyaJdbHasi KOHCYJIbTALUS U UHbIE BUbI
y4eOHOM eATeTBHOCTH, IPEAYCMaTPUBAIOIIHE PA0OTY 00YUAIOIINXCS C
MIPEIoaBaTeIieM) 0,2

Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOATEIbHYI0 paboTy obydaromuxcs (CP) 35,8

Y4eOHBIX 9acOB Ha MOJTOTOBKY K
sK3aMmeny/3adety/nuddeperrpoBanHomy 3auety (Kontpoms)

®opma(bl) KOHTPOJIS:
3auet 7 cemecTp




®opMa  TEKylIEro
Qopma W3YHCHHS MATCPUANOB: JEKUMH, | (.. o0 o " KOHT
ponst
MPAKTHHECKHE  SAHATHS,  CEMHHAPCKHE | ;o0 o YCIICBACMOCTH
No 3aHSATHS, nabopaTtopHbIe paboThl, MTepaTypa, 3amanus _mo (KOILTOKBHYMBL,
Tema u conepxanue CaMOCTOsITeNIbHAs paboTa U TPYAOEMKOCTb CaMOCTOATCIIPHOU
n/n pEKOMEHyemast KOHTPOJIbHBIC
(B gacax) paboTe CTyIeHTOB
CTyleHTaM (HOMepa paboTHI,
U3 CIIUCKA) KOMIIBIOTEPHBIE
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCThl 1 T.1L.)

1 |2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Employment.

1. | The world of work. Work and 4 4 1, ctp. 10 Beibpats crateio u3 | IIpoBepka
leisure. breakingnewsenglish. | Beimonnenus
Review of tenses. COM,  IOArOTOBUTH | MPAKTHYECKUX
Write an e-mail. Ha YyTeHHUE U | 3agaHui
Write CVs and covering IICPEBOJI,  BBHINKMCAThH
letters. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYUHTb.

2. | People at work. Social 4 4 1, ctp. 15 Breiopates Bugeo wu3 | [IpoBepka
English. 2, ctp. 23 ted.com, BbIIHCATh | aKTUBHOTO CIIOBApS,
Modals in the present. Modals HE3HAKOMBIC  CJIOBA, | TECT
in the past. BBIYUHTb,

Read for detail. MOJITOTOBUTH Ha
nepeckas.

3. | Business abroad. Arrange 4 4 1, ctp. 40 BeiOpats crateio u3 | [IpoBepka
meetings. 3, ctp. 34 breakingnewsenglish. | BeimosiHeHus
Should and have to. COM, MOATrOTOBHTH | MPAKTHYCCKUX
Write a short report. Ha yTeHNE U | 3aJaHUl, aHaanu3

MepeBO/, BBIMUCAThH | TEKCTA
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYUYHTb.

4. | Business abroad. Book a 6 4 2, cTp. 43 BeiOpate Buzgeo wu3 | IlpoBepka

flight. Talk about probability 3, ctp. 38 ted.com, BeIIHCATH | KOHTPOJIBHOMN




and expectations. Research — HE3HAKOMBIC  CJIOBA, | pPabOTHI
advertising locations. BBIYYHTH,
MOJITOTOBUTH Ha
nepeckas.
Moayas 2. Marketing strategies.
Consumerism: the new Drug 4 4 1, ctp. 35 Beibpars crateio u3 | IIpoBepka
of Shopping. 5, ctp. 27 breakingnewsenglish. | aktuBHOTrO Ci1OBaps,
Discuss options. Make COM,  IOArOTOBUTHL | TECT
arrangements. Ha YTEHUE u
Future forms. MEpPeBOJ, BHIIUCATH
Write an itinerary. 15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYUHTb.
The business of sport. Set up 4 4 1, ctp. 37 BeiOpate Buzmeo wu3 | [IpoBepka
an event. Discuss future plans. 5, ctp. 29 ted.com, BeINKMCaTh | BBITOJIHEHUS
Questions. HC3HAKOMBIC CJIOBQ, | IIPAKTUYCCKHUX
Write a letter of enquiry. BBIYYHUTh, 3aJJaHuN
Write a proposal. MOJITOTOBHUTH Ha
IIepecKas.
Selling fashion. Discuss trends 4 4 4, ctp. 28 Breibpate crathio u3 | Tecr, aHaM3 TekcTa
and performance. 5, cp. 39 breakingnewsenglish.
Positions of adjectives. COM,  TOJATrOTOBHUTH
Write an article. Ha YTeHUE u
MEepeBOJ], BHIIHUCATDH
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYUHTb.
Selling fashion. 6 7,8 4, cp. 29 BeiOpate Bugeo wu3 | IlpoBepka
Discuss marketing strategies. 5, ctp. 42 ted.com, BBIIHKCATH | BHIMOJHEHUS
Discuss company image. HE3HAKOMBIE CIIOBA, | MPAKTHUUECKUX
Adjectives and adverbs. BBIYYHTH, 3aaHui ,
Write a marketing proposal. MOJITOTOBUTH Ha | KOHTPOJIbHOM
TepecKas. paboTHI IO MOJTYJTIO
BCEI'O HACOB 36 35,8




MHWHOBPHAYKH POCCHHN
OI'bOY BO «bAIIKUPCKUU I'OCY JAPCTBEHHbLIM YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB 1 BUHECA

COJIEP)KAHUE PABOYEH ITPOT'PAMMBI

mucuuruinabl KynbTypa enoBoro oOieHns Ha ”HOCTPAHHOM SI3bIKE
Ha § ceMecTp
O04YHOU (hOpMBI OOYUEHUS

Oo0bem
Buj paGorsl

AU CHHUILTHHBI
O6mas tpynoeMkocts aucuuruinssl (3ET / gyacos) 3/108
Y4eOHBIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO pabOTy C MpeIoaaBaTesem:
JIEKIIAH
NPAaKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 36
71a00PaTOPHBIX
npyrux (TpymnnoBas, MHIUBUAyalIbHas KOHCYIbTAIUSA U HHBIC BUIBI
y4eOHOI IeATETLHOCTH, IPEyCMaTPUBAIOIINE pa0OTy 00yJarOIIUXCs
C TIpenojiaBaTeseM) 1,2
Y4eOHBIX 9acOB Ha CAMOCTOSATEIbHYIO paboTy obydaromuxcs (CP) 34,8
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJATOTOBKY K
sKk3aMeny/3adety/muddeperiuporanHomy 3auery (KoHTpon) 36

®opma(bl) KOHTPOJIS:
Ok3ameH 8 cemecTp




dopma  TEKyIIEro
Dopma H3ydCHHS MATCPHAIIOB: JCKUMH, | (oo o u KOHTPOI
NPAKTUYECKHE  3aHITHS, CEMHHAPCKHE
JIOTIOJTHUTEIbHAS yCIIeBaeMOCTH
No 3aHATHS, 71a00paTOpHbIE paboTeL, | | 3amanus mo | e CBIVMLL
parypa, . OJUIOKBUYMBI,
w Tema u comepkanue caMoCTOsITeNIbHAs paboTa ¥ TPYJIOEMKOCTh peKOMEHIyeMast CaMOCTOSITEIILHOM KOHTPObHbIE
(B gacax) paboTe CTyIeHTOB
CTylneHTaMm (HOMepa paboThI,
U3 CIIHCKA) KOMITbIOTEPHBIE
JIK | TTP/CEM JIP CP TECTHI H T.I1.)

1 |2 4 |5 6 7 8 9 10
Mopayas 3. IT support.

1. | Mass media: power for Good or 4 4 1, ctp. 45 Beibpats crateio u3 | IIpoBepka
Evil? 3, ctp. 32 breakingnewsenglish. | akrusHoro crnoBaps,
Raise/ deal with objections. COM, IOArOTOBUTHL | AaHAJIU3 TEKCTA
Do, make and have. Ha YTEHHUE u
Write a letter of complaint. IIEPEBOJI,  BBHINKMCATH
Read for detail. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYUHTb.

2. | Business environments. 4 4 1, ctp. 47 Breiopate Bugeo wu3 | [Ipoepka
Describe an office or building. 3, ctp. 33 ted.com, BbImUcCaTh | BBHIIOJIHEHUS
Talk about facilities. HE3HAKOMBIC CJIOBA, | PAKTHYCCKHUX
Verb forms — progressive and BBIYYHUTH, 3aJJaHuN
non-progressive. MOJITOTOBUTH Ha
Write a short report. nepeckas.

3. | Better connections. Describe an 4 4 2, ctp. 35 BeiOpate cratbio u3 | IIpoBepka
IT system. Give instructions. 5, ctp. 24 breakingnewsenglish. | akrusHoOro croBaps,
Purpose and result. COM, IOArOTOBHUTHL | TECT
Write a summary. Ha YTeHUE u

MEPEBOJI,  BBINKCATH
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BHIYUHTb.

4. | Better connections. Describe a 6 4 2, cTp. 36 Beiopate Buaeo wu3 | [IpoBepka
virus protection process. 5, ctp. 26 ted.com, BbIIHCATh | KOHTPOJIHHOM
Adverbs — qualifying and HE3HAKOMBIC  CJIOBA, | pabOTHI

10




intensifying.
Create a website.

BbIYUUTD,
IoAroTOBUTH Ha
MCPCCKa3s.

Moayas 4. Cross-cultural comparison.

Significance of traditions. Talk 4 4 3, ctp. 29 Breibpate crathio u3 | [IpoBepka
about job skills and 5, ctp. 38 breakingnewsenglish. | BeimonHenus
responsibilities. COM, MOJArOTOBHTH | MPAKTHYECKUX
Modals — past, present and Ha YTEHUE U | 3anaHuil
future possibilities. NEepEeBO,  BBINKCATH
Personal development plans. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BHIYUHTb.
It’s all about people. Discuss 4 4 3, ctp. 31 Breiopare Bumeo wus | IlpoBepka
career development and 5, ctp. 39 ted.com, BbImucath | aKTUBHOTO CJIOBaps,
training. HE3HAKOMBIE  CJIOBa, | TECT
Connectors. BBIYYHUTD,
Research — development MOJITOTOBUTH Ha
opportunities. nepecKas.
Entertaining business. Negotiate 4 4 4, ctp. 47 BeiOpats crateto u3 | [IpoBepka
a deal. Talk about terms and 5, ctp. 36 breakingnewsenglish. | Beimonuenus
conditions. COM,  TOATOTOBUTH | MPAKTHUECKUX
Relative pronouns. Ha YTEHUE U | 3aJaHUH, aHaJm3
Direct and indirect objects. NEPEBOJ, BBINMKCATh | TEKCTA

15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYUHTb.
Entertaining business. Persuade 6 6,8 4, cp. 48 Beiopate Buaeo wu3 | [IpoBepka
others. Polite and indirect 5, ctp. 37 ted.com, BeImHCATbH | BBEITOJIHEHUS
questions. HE3HAKOMBIC CJIOBQ, | MPAKTUYCCKHUX
Word order — indirect questions. BBIYYHTh, 3aaHui,
Research ~ —  cross-cultural MOJITOTOBHUTH Ha | KOHTPOJILHON
comparison. nepeckas. paboThI IO MOAYITIO
BCEI'O YACOB 36 34,8
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MHWHOBPHAYKH POCCHHN
OI'bOY BO «bAIIKUPCKNUU I'OCY JAPCTBEHHbLIM YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB 1 BUHECA

COJEPKAHUE PABOYEHN ITPOI' PAMMBI

mciuIuIMHbL KynbTypa 1enoBoro oOIIeHNs HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE
Ha 4 Kypc
3a04HOM (OpMBI OOYICHHS

Bun paéorsl O0BeM THCHUILTAHBI
O6mas tpynoemkocts aucuuruinsbl (3ET / gyacos) 3/108
Y4eOHBIX 4acOB HAa KOHTAKTHYIO PabOTy C MpeIo aBaTesem:
JIEKIIUI
MPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 12
J1a00paTOPHBIX

JIpyrux (CpymnroBas, MHIUBUIyaIbHAS KOHCYJIbTAIIMS U UHBIC BUJIBI
yueOHOM NesTeNbHOCTH, IPelyCMaTPUBAIOIIUE padOTy 00YJaroIIMXCs C

MIPEIoaBaTeIieM) 0,2
Y4eOHBIX 9acOB Ha CAMOCTOSATEIbHYI0 paboTy obydaromuxcs (CP) 92
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K

sK3ameny/3auety/ nuddepennmpoBannomy 3auety (KoHTposns) 4

®opma(bl) KOHTPOJIS:
3auér 3 ceccus 4 Kype

12




dopma  TeKylIEro
Qopma W3YUCHHS MATCPHATOB: JEKUHH, | (.. 0 u KOHT
poJIst
MPaKTHIECKHE  3AHATHA,  CEMUHAPCKUE | [ op oo o yCIICBACMOCTH
No 3aHATHS, nabopaTopHbie paboThl, MTepaTypa 3amanus _mo (KOILTOKBHYMBL
/i Tema u conepxanue CaMOCTOsITeNIbHAs paboTa U TPYIOEMKOCTb peKOMeHIIyéMaSI CaMOCTOATEJIBHOU KOHTPOJbHbIC ’
(B Facax) CTyleHTaMm (HoMepa pabore cTy/eHTOB paboTHI,
U3 CIIMCKA) KOMITBIOTEPHBIE
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCTHI | T.IL)

1|2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. People at work.

1. | People at work. Work and 2 7 1, ctp. 10 Beibpars cratero u3 | IIpoBepka
leisure. Review of tenses. Write 1, crp. 15 breakingnewsenglish. | Beimosnnenus
an e-mail. Write CVs and 2, cTp. 23 COM,  IOArOTOBUTH | MPAKTHYECKUX
covering letters. Ha YTCHUEC U | 3a7aHui
People at work. Social English. IIEPEBOJI,  BBHINKCAThH
Modals in the present. Modals in 15 HE3HAKOMBIX
the past. CIIOB, BBIYUYUTb.

Read for detail.

2. | Business abroad. Arrange 1 7 1, ctp. 40 Beiopate Buzmeo wu3 | [IpoBepka
meetings. Should and have to. 2, ctp. 43 ted.com, BbImucaTh | aKTUBHOTO CJIOBaps,
Write a short report. Business 3, ctp. 34 HE3HAKOMBIE CJIOBA, | TECT
abroad. Book a flight. Talk about BBIYYHTb,
probability and expectations. MOJITOTOBUTH Ha
Research — advertising locations. nepeckas.

Moayas 2. The business of sport.

3. | The business of sport. Discuss 2 7 1, ctp. 35 BeiOpath crateio u3 | [IpoBepka
options. Make arrangements. 5, ctp. 27 breakingnewsenglish. | Beimonaenus
Future forms. Write an itinerary. 1, ctp. 37 COM,  TOATOTOBUTH | MPAKTHIECKUX
The business of sport. Set up an 5, cTp. 29 Ha YTCHHE W | 3aJaHUil  , aHanu3
event. Discuss future plans. MEPEBOJ, BBHIMKCATh | TEKCTA
Questions. Write a letter of 15 HE3HAKOMBIX
enquiry. Write a proposal. CJIOB, BHIYUHTb.

13




Selling fashion. Discuss trends 7 4, ctp. 28 Breibpates Bugeo wu3 | Tecr
and performance. 5, ctp. 39 ted.com, BeIIHCATH
Positions of adjectives. 4, ctp. 29 HE3HAKOMBIE  CJIOBA,
Write an article. Selling fashion. 5, ctp. 42 BBIYYHUTH,
Discuss marketing strategies. MOJITOTOBHUTH Ha
Discuss company image. IepecKas.
Adjectives and adverbs.
Write a marketing proposal.
Moayas 3 Business environments.
Business environments. Raise/ 14 1, ctp. 45 Beibpars cratero u3 | IIpoBepka
deal with objections. 3, ctp. 32 breakingnewsenglish. | akruBHoro crnoBaps,
Do, make and have. COM,  IOArOTOBUTHL | TECT
Write a letter of complaint. Ha YTCHHE u
Read for detail. NIEPEBOJ,  BBINKCATh
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BEIYYHTD.
Business environments. Describe 14 1, ctp. 47 BeiOpare Buzeo wu3 | IIpoBepka
an office or building. Talk about 3, ctp. 33 ted.com, BbIMUCATh | KOHTPOJIBHOM
facilities. HE3HAKOMBIE CJIOBa, | pabOTHI
Verb forms — progressive and BBIYUHTb,
non-progressive. MOJITOTOBUTH Ha
Write a short report. NepecKas.
Monayas 4 It’s all about people.
Better connections. Describe an 15 2, ctp. 35 BeiOpate crateio u3 | Tect, aHanus Tekcra
IT system. Give instructions. 5, cTp. 24 breakingnewsenglish.
Purpose and result. COM,  TOATOTOBUTH
Write a summary. Ha YTCHUE "
MEpCBO/Ji, BLIIIHCATH
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BEIYYHTD.
Better connections. Describe a 20,8 | 2, crp. 36 BeiOpate Buzmeo wu3 | [IpoBepka
virus protection process. 5, cTp. 26 ted.com, BbIIKCATH | BHITOJHCHHS
Adverbs — qualifying and HE3HAKOMBIC CJIOBA, | MPAKTHYECKUX

14




intensifying.
Create a website.

BbIYUUTD,
IoArOTOBUTH
MCPCCKa3.

Ha

3aJaHIH s
KOHTPOJLHOU
pabOThI 1O MOJYJITIO

BCEI'O YACOB

12

91,8
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MHWHOBPHAYKHN POCCHUMN
OI'bOY BO «bAIIKUPCKUU I'OCY JAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB 1 BUHECA

COJEPKAHUE PABOYEHN ITPOI' PAMMBI

mciuIuIMHbL KynbTypa 1enoBoro oOIIeHNs HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE
Ha 5 Kypc
3a04HOM (OpMBI OOYICHHS

Bun paéorsl O0BeM THCHUILTAHBI
O6mas tpyaoeMkocts aucuuringsl (3ET / yacos) 2/72
Y4eOHBIX 4acOB HAa KOHTAKTHYIO PabOTy C MpeIo aBaTesem:
JIEKIIUI
MIPAKTUIECKUX/ CEMUHAPCKHUX 6
J1a00paTOPHBIX

JIpyrux (CpymnroBas, MHIUBUIyaIbHAS KOHCYJIbTAIIMS U UHBIC BUJIBI
yueOHOM NesTeNbHOCTH, IPelyCMaTPUBAIOIIUE padOTy 00YJaroIIMXCs C

MIPEMNO/IaBATEIIEM ) 1,
Y4eOHBIX YaCOB HAa CaMOCTOSITENBHYIO paboTy obyuatomuxcs (CP) 55
Y4eOHbIX YacOB Ha MOJATOTOBKY K

sK3ameny/3auety/ nuddepennmpoBannomy 3auety (KoHTposns) 9

®opma(bl) KOHTPOJIA:
Dk3ameH 2 ceccust 5 Kypce
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dopma  TeKylIEro
Qopma H3YYCHHS MATEPUANOB: JCKUHH, | (.. o0 o u KOHT
poJIst
NPAKTHYECKHE  SAHATHS,  CEMMHAPCKHE | [ 0o o JCIIeBACMOCTH
3aHATHUA, nabopaTopHbie paboThl, 3ananus 1o
Tema u conepxanue CaMOCTOsATEIIbHAsE pPaboTa U TPYI0EMKOCTh THTEDILYPS, CaMOCTOSTEIIbHOM (KOLIOKBHYME,
(5 1acax) peKoMeHayemast paoTe CTy/IeHTOB KOHTPOJIbHbBIE
CTyleHTaM (HOoMepa paboTHI,
U3 CIIUCKA) KOMITBIOTEPHBIE
JIK | [IP/CEM JIP CP TeCTHI H T.1IL)
2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Job skills and responsibilities.
It’s all about people. Talk 2 13 3, ctp. 29 BriOpats crathio u3 | [IpoBepka
about  job  skills  and 5, ctp. 38 breakingnewsenglish. | Beimonnenus
responsibilities. COM,  HOArOTOBUTH | MPAKTHYECKUX
Modals — past, present and Ha YTEeHHUE U | 3a7aHui
future possibilities. IEPEBOJ, BBINMKCATH
Personal development plans 15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYYHTb.
It’s all about people. Discuss 1 13 3, ctp. 31 Bribpats Buzmeo wu3 | [Iposepka
career  development  and 5, ctp. 39 ted.com, BbIMUCaTh | KOHTPOJIBHOU
training. HE3HAKOMBIE CJIOBA, | pabOTHI
Connectors. BBIYYHTb,
Research —  development MOJITOTOBHUTH Ha
opportunities. niepecKas.
Moayas 2 Entertaining business.
Entertaining business. 2 13 4, ctp. 47 Bribpats crathio u3 | [IpoBepka
Negotiate a deal. Talk about 5, ctp. 36 breakingnewsenglish. | aktuBHOTrO CiOBaps,
terms and conditions. COmM, IOArOTOBHUTH | TECT
Relative pronouns. Ha YTeHHE "
Direct and indirect objects. MEepPeBOJ, BBITUCATH
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYYHTb.
Entertaining business. 1 16 4, cp. 48 Beiopate Buaco wu3 | [Ipoepka
Persuade others. Polite and 5, ctp. 37 ted.com, BeImKMCATh | BEITOJHEHHS
indirect questions. HE3HAKOMBIC CJIOBA, | MPAKTHYECKHUX
Word order — indirect BBIYYHUTD, 3a1aHUi ,
questions. MOJITOTOBHUTH Ha | KOHTPOJIbHOM




Research —  cross-cultural mepeckas. paboTHI 10 MOYITIO
comparison.
BCEI'O YACOB 55
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MHWHOBPHAYKU POCCUA

®I'BOY BO «BAILIKMPCKUN TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT DKOHOMUKU, PUHAHCOB U BU3HECA

COJEPXKAHUE PABOYEM ITPOT' PAMMBI

muctumnHel KynbTypa 1e10Boro o0mieHnst Ha ”HOCTPaAaHHOM SI3bIKe (HEMEIIKUHA)

Ha 7 ceMecTp
O4HOU (hOpMBI 0OyUEHUS

Buna pa6otsl

O0beM TUCHUNINHBI

O6mas tpynoemkocts aucuuruinabl (3ET / gyacos)

2/72

Y4eOHBIX 4acOB HAa KOHTAKTHYIO PabOTy C MPeIo aBaTesem:

JIEKIIUI

HpaKTI/I‘leCKI/IX/ CCMHHAPCKHX

36

1a00paTOPHBIX

npyrux (TpynmoBasi, HHIUBUAyalbHasl KOHCYJIbTAIUS M UHBIC BUIBI
y4eOHOM JeSTEIHHOCTH, IPEAYCMATPUBAIOIINE pabOTy 00YUAIOIIUXCS C
IPEIoJIaBaTeIIeM )

0,2

Y4eOHBIX YaCOB Ha CAMOCTOSITENBHYIO paboTy obyuatomuxcs (CP)

35,8

Y4eOHbIX YacOB Ha MOJATOTOBKY K
sKk3ameny/3auety/nuddepennmpoBannomy 3auety (KoHTposns)

®opma(bl) KOHTPOJIS:
3auer 7 cemecTp




®opmMma TEKYILETO
dopma U3yYEHUS MAaTEpPHANIOB: JIEKIUH, OCHOBHAS " KOHT
poist
TpaKTHHCCKUC — 3aHATHA, — COMUHAPCKUC | )\ 1o pyrenpras 3ananus 0 | yCIIeBaeMOCTH
No SaHATHA, n1abopaTopHbie paboTHL, JauTepaTypa, CaMOCTOSITENIbHOM | (KOJIJIOKBUYMBI,
i Tema u conepxanue camocTosTeNbHas paboTa M TPYIOEMKOCTh peKOMEHyeMas paGoTe KOHTPOJIBEHBIE
(B uacax) CTyJIeHTaM (HOMepa | CTYAEHTOB paboThl,
U3 CIIUCKA) KOMIIBIOTEPHBIE
JIK | [TIP/CEM JIP CP TeCTHI ¥ T.IL)

1 |2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Kontaktaufnahme.

1. | Bekanntschaft 4 4 1,2 Boiyuuts cnoBa u | [IpoBepka
['pammatuka: [Topsmok ciioB B BBIPQXKCHHUS IO | BHIMIOJTHCHHS
MPETIOKECHUSIX. Jlnunbie T€ME, COCTaBUTH | MPAKTUYECKUX
mectouMmenuss B Nominativ. CBOI [Major II0 | 3aJaHui,
CrpsixeHre CUIbHBIX U CIa0BIX TeMe, KOHTPOJBbHBIX paboT
rIaroios, riaaroios haben, sein, WHCIICHUPOBATh.
werden B Présens. CkioHeHue
aptukien. [lagexHpie BOIPOCHL.
orputianus nicht u Kein.

2. | Anrede 4 4 1,2 Beryauts cnosa u | [IpoBepka
['pammaruka: I'marosmst C BBIPQXEHHUS 10 | BHIMOJTHEHHUS
OTJICIISICMBIMU " TEME, COCTaBUTH | MPAKTUICCKUX
HEOTJEISIEMBIMU TIPUCTaBKAMU, CBOIl IWanor Mo | 3aJaHuii,
CIpsDKEHUE BO3BPATHBIX TeMe, KOHTPOJBHBIX paboT
riarojgoB B Présens, 3HaueHue WHCIICHHUPOBATh.

MOJIAJTBHBIX TJIATOJIOB M HX
CIpsDKEHUE B Prasens,
HEOTpeeTICHHO-THYHOE
MECTOUMEHHUE man,
[ToBenuTenpbHOE  HAKIOHCHHE,
YHCITUTENbHBIE.
3. | BegriiBung 4 4 1,2 Beryauts cnoBa u | [IpoBepka

20




I'pammaruka: IIpursxkarenbHble
MECTOMMEHUs,  yNOTpeOyieHue
npusaraTeIbHbIX B
HPEJIOKEHHUH, CKJIOHEHHE
npusaraTeIbHbIX, CTETIeHU
CpaBHEHMs TPWJIATaTENbHBIX U
Hape4ui. [Ipemorn c
Akkusativ u Dativ, ynpaBnenue
riaaroios, Prateritum.

BBIPDOKECHHUS 11O
TEME, COCTaBUTh
CBOM mguanor IIo
TEME,

MHCIIEHUPOBATb.

BBIITOJIHCHU S
MPAKTUYECKUX
3aJIaHUM,
KOHTPOJIBHBIX paboT

Abschied 1,2 Boiyuuts cioBa u | [IpoBepka

['pammaruka: CKJIOHEHHE BBIDQKEHUSI  TO | BBIMIOJHEHUS

JIMYHBIX MECTOMMECHUH. TEME, COCTaBUTh | MPAKTHUCCKUX

[Tpennoru ¢ Akkusativ, Dativ u CBOHM JIMaNOr II0 | 3aJaHUH,

Genitiv, Bpems rmarosa Perfekt. TeMe, KOHTPOJBHBIX paboT

BpeMs riaroja Futurum, MHCIIEHUPOBATh.

Plusquamperfekt. [TapHbie

COIO3HI, MECTOMMEHHBIE

Hapeyusl.

Moayab 2. Zusammenarbeit.

Gratulationen 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka

['pammaruka: BBIDQKEHUS 1O | BBITIOJTHEHUS

CJIO’KHOTIOAYMHEHHOE TE€Me, COCTaBUTH | IPAKTHUECKUX

npenoxenue. [lopamok cioB B CBOM JaMayior Mo | 3aJaHui,

CJIO’KHOTIOAYMHEHHOM TeMe, KOHTPOJIBHBIX padoT

NPEIOKEHHH, BUJIBI WHCIICHUPOBATb.

MPHUIATOYHBIX PEIOKCHHH.

Wiinsche 1,2 Beryunts cnosa u | [IpoBepka

['pammaruka: 6e3nu4Hoe BBIPQXXEHHUS 10 | BBITIOJTHEHHS

MECTOMMEHHUE es, TE€Me, COCTaBUThH | MPAKTHUECKUX

UH(PUHUTUBHBIC IPYIIIBL, CBOM JUaJoOr IO | 3aJaHUMH,

WH()UHUTUBHBIE 00OPOTHI. TeMe, KOHTPOJIBHBIX paboT
MHCIICHUPOBATh.

Dank 1,2 Beryunts cioBa u | [IpoBepka
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I'pammaruka: [TaccuBHbIit
3a]I0T,  BpeMEHHbIE  (OpMBI
IMAaCCHUBHOIO 3aj10ra, 0€3IMYHbII
MACCUBHBIN 3QJI0T, KOHCTPYKIIHS

BBIPDOKECHHUS 11O
TEME, COCTaBUTh
CBOM Juajor 110
TEME,

BBIITOJIHCHU S
MPAKTUYECKUX
3aJaHuH,
KOHTPOJIBHBIX paboT

sein + npuyacrue I1. MHCLICHUPOBATh.

Entschuldigung 6 7,8 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka

I'pammaruka: Konjunktiv Il ms BBIPQKEHUS 110 | BBIMOJHEHUS

BBIPaKCHUS HEpeaTbHOTO TEME, COCTaBUTh | MPAKTHUECKUX

nevictBus. Ilpuvactus | u Il B CBOIl [Mayor 1o | 3aJaHui,

pOJIH OTIpeICTICHUSI. TeMeE, KOHTPOJIbHBIX paboT
WHCIICHUPOBATh.

BCEI'O YACOB 36 35,8
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MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

®I'BOY BO «BAIIKUPCKUM TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB 1 BUHECA

COJIEP)KAHUE PABOYEH ITPOT'PAMMBI

nucuuruHbel KynbTypa 1e10Boro oOieHus Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKe (HEMEIKHIN)

Ha § ceMecTp
O04YHOU (hOpMBI OOYUEHUS

Oo0bem
Buj padorsl

AU CHHUILTHHBI
O6mas tpynoeMkocts aucuuruinssl (3ET / gyacos) 3/108
Y4eOHBIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO pabOTy C MpeIoaaBaTesem:
JIEKIIAH
NPAaKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 36
71a00PaTOPHBIX
npyrux (TpymnmnoBas, MHIUBUAyalbHast KOHCYJIbTAINS U UHBIC BUIBI
y4eOHOM e TeLHOCTH, TPEyCMaTPUBAIOIINE pad0Ty 00yJYarOIIUXCsI
C TIpenojiaBaTeseM) 1,2
Y4eOHBIX 9acOB Ha CAMOCTOSATEIbHYIO paboTy obydaromuxcs (CP) 34,8
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJATOTOBKY K
sKk3aMeny/3adety/nmuddeperuporannomy 3auery (KoHTpomn) 36

®opma(bl) KOHTPOJIS:
Ok3ameH 8 cemecTp

23




®dopma TEKYIIETro
Qopma H3YYCHHMS MATCPHATOB: JICKIUH, | (..o 0 oo KOHTPOIA
TPAKTIHCCKHUC  SAHATUA,  COMHHAPCKUC | 1\ ipyrenbHas 3ananus 10 | yCIIEBaEMOCTH
Ne SQHLTHA, TabopaTopHLie paboTEL, auTeparypa, CaMOCTOSITENIbHON | (KOJUIOKBUYMBI,
w/n Tema u conepxanue caMoCTosITeNIbHAs paboTa U TPYJO0EMKOCTb peKOMERIyeMas paGore KOHTPOIIBHEIE
(B uacax) CTyAeHTaM (HOMepa | CTYyIEHTOB paboTsl,
U3 CIHCKA) KOMITHIOTEPHBIE
JIK | TIP/CEM JIP CP TECTHI U T.I1.)

1 |2 4 |5 6 7 8 9 10
Monyas 1. Verhandlungen.

1. | Mitgefiihl 4 4 1,2 Boiyuuts cioBa u | IIpoBepka
CKJIOHCHUE JIMYHBIX MECTOMMEHUH. BBIPQKCHHSI IO | BBIMIOJTHCHHUS
IMpemmorn ¢ Akkusativ, Dativ u TEME, COCTaBHUThH | MPAKTHYECKUX
Genetiv. Bpems riarona Perfekt. CBOW JHAJIOT TIO | 3aJaHW,

TEME, KOHTPOJIbHBIX Pa0OT
WHCIICHUPOBATh.

2. | Aufforderungen 4 4 1,2 Beryunts cnosa u | [IpoBepka
BpeMs rjaroja Futurum, BBIpAKCHUS 110 | BBIIIOJHCHUSA
Plusquamperfekt. ITapubie cor03bI. TE€ME, COCTaBUTH | MPAKTHUYECKHUX
MECTOMMEHHBIC Hapeuusl. CBOW JMaior IO | 3aJaHHid,

TEMe, KOHTPOJIbHBIX paboT
WHCIICHUPOBATh.

3. | Bitte 4 4 1,2 Beryunts cnoBa u | [IpoBepka
CJIO’KHOTIOTYUHEHHOE BBIPOKEHUS  TI0 | BHITIOJTHEHUS
npeiokenue. [lopsaok cioB B TEME, COCTaBUTH | MPAKTHICCKHUX
CJIOKHOTIOTYUHEHHOM CBOM JHaior IO | 3aJaHHi,
PEIIOKEHHUH, BU/IBI TeMme, KOHTPOJIbHBIX paboT
MIPHUJIATOYHBIX TIPEJTIONKCHHIM. WHCIICHUPOBATh.

4. | Zustimmung 6 4 1,2 Beryuuts cnoBa u | I[IpoBepka
0e3IMYHOe  MECTOMMEHHE  €s. BBIPOKEHHUS  TI0 | BBITIOJTHEHUS
UHOUHATHBHBIC TPYIIIIBL. TEME, COCTaBUTH | MPAKTHICCKHUX
WH(OUHUTUBHBIC 000POTHI. CBOM Juayior TIIO | 3aJaHHUi,

TEeMe, KOHTPOJIBHBIX pabOT
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HWHCICHUPOBATD. ‘

Moayas 2. Interkulturelle Kommunikation

Erlaubnis 4 4 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
[TaccuBHBII  3a70T. BpEMEHHBIC BBIPQKEHHUS  TI0 | BBIMIOJIHEHUS
dbopMbI  TIAaCCHBHOTO  3ajora. TEME, COCTaBUTh | MPAKTHICCKHIX
O€3JIMYHBIA  IIACCHUBHBINA  3aJIOT. CBOM Juayior IIO | 3aJaHHi,
KOHCTpYKIUs sein + mpuvacrtue 1. TEME, KOHTPOJIBHBIX PadoOT
WHCIICHUPOBATh.
Ablehnung 4 4 1,2 Beryuuts cnoBa u | [IpoBepka
MoIaIbHbIe KOHCTpYyKIuu haben + BBIPOKEHUS  TIO | BBIMIOJIHCHUS
zu + Infinitiv, sein + zu + Infinitiv. TEME, COCTaBUTH | MPAKTHICCKHIX
3HaueHue riarona sich lassen. CBOM AuWayior IO | 3aJaHui,
TeMe, KOHTPOJIBHBIX PaboT
WHCIICHUPOBATh.
Verbot 4 4 1,2 Beiyunts cioBa u | [IpoBepka
Konjunktiv Il mis  BeipakeHns BBIDAKECHUS 110 | BBITOJIHEHHUS
HEPeaTbHOTO JICHCTBUS. TEME, COCTaBUTH | MPAKTHICCKHIX
CBOM AualOr IIO | 3aJaHHiA,
TEME, KOHTPOJIbHBIX paboT
WHCIICHHUPOBATh.
Einladung. VVorschlag 6 6,8 1,2 Beryuuts cnoBa u | I[IpoBepka
IMpugactus | u Il B pomn BBIPQXKECHMSI IO | BBIIIOJHEHHUS
OTIpeIeIIeHUsI. TEME, COCTaBUTH | MPAKTHICCKHIX
CBOM Aualor IIO | 3aJaHHii,
TEME, KOHTPOJIBHBIX pabOT
WHCIEHUPOBATh.
BCEI'O YACOB 36 34,8
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MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

®I'BOY BO «BAIIKUPCKUM TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB 1 BUHECA

COJEPKAHUE PABOYEHN ITPOI' PAMMBI

muctuminHel KynbTypa 1e1oBoro o0mieHust Ha ”HOCTPaAaHHOM SI3bIKE (HEMEIIKUHA)

Ha 4 Kypc
3a04HOM (OpMBI OOYICHHS

Bun paéorsl

O0BeM THCHUILTAHBI

O6mas tpynoemkocts aucuuruinsbl (3ET / gyacos) 3/108
Y4eOHBIX 4acOB HAa KOHTAKTHYIO PabOTy C MpeIo aBaTesem:
JIEKIIUI
MPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 12
J1a00paTOPHBIX
npyrux (TpymnmnoBas, MHIUBUAyalIbHast KOHCYIbTAIMSA U HHBIC BUIBI
y4eOHOI IeITeTLHOCTH, IPEAYCMAaTPUBAIOIINE PAOOTY 00YJArOIIUXCS C
MIPEIoaBaTeIieM) 0,2
Y4eOHBIX 9acOB Ha CAMOCTOSATEIbHYIO0 padboTy obydaromuxcs (CP) 92
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sKk3ameny/3auety/nuddepennupoannomy 3auery (Kontposns) 4

®opma(bl) KOHTPOJIS:
3auér 3 ceccus 4 Kype
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®opmMma TEKYILETO
Qopma H3yYCHHS MATCPHANOB: JCKLHH, | . oo " KOHT
ponst
TPaKTHHCCKUC — 3atATHA,  CCMUHAPCKHE | 1o ipprrenbaas 3ananus 0 | yCIIeBaeMOCTH
Ne SQRATHA, n1abopaTopHbie paboTsL, JuTeparypa, CaMOCTOSITENILHON | (KOJUIOKBHYMBI,
i Tema u conepxanue caMocCTosiTeNIbHasE paboTa U TPYAOEMKOCTh peKoMen TyeMas paGoTe KOHTPOJIBEHBIE
(B uacax) CTyZeHTaM (HOMepa | CTY/ICHTOB paboTHI,
U3 CIIMCKA) KOMIIBIOTEPHBIE
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCTHI ¥ T.IL)

1|2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Kontaktaufnahme.

1. | Bekanntschaft 2 7 1,2 Boiyuuts cioBa u | [IpoBepka
I'pammaruka: Ilopsmok cinoB B BBIPQXKCHHUS  T10 | BHIMOJTHCHHS
MPEUIOKEHUSIX. Jlnunbie TEME, COCTaBUTH | MPAKTHUCCKUX
MECTOUMEHUS B Nominativ. CBOI [Major II0 | 3aJaHui,
CrpsbkeHHE CHIIBHBIX M Cla0bIX TeMe, KOHTPOJIbHBIX PaboT
[J1aroJIOB, IJIAarojioB haben, sein, WHCIICHUPOBATh.
werden B Prisens. CkioHeHHe
aprukie. IlagexHble BOIIPOCHL.
otpunanus hicht u kein.

2. | Anrede 1 7 1,2 Beryauts cnosa u | [IpoBepka
I'pammaruka: I'nmarouer c BBIDQKEHUS  TI0 | BBITIOJIHEHUS
OTAENSIEMBIMH W HEOTIENIIEMBIMHU TEME, COCTaBUTH | MPAKTUICCKHUX
MIPUCTaBKaMH, CHpsDKEHUE CBOHl IWanor Mo | 3aJaHuii,
BO3BpATHBIX TJIaroiioB B Présens, TeMe, KOHTPOJIBHBIX padoT
3HaYEHUE MOJATBHBIX TJIArojioB U WHCIICHUPOBATh.
nxX  cropsbkeHue B Présens,

HEOIpeIeIEHHO-ITNYHOE
MECTOMMEHHE man,
[ToBenurenpHOE HAKJIOHEHHE,
YHCITUTEIIbHBIE.
Moayas 2. Das erste Treffen.
3. | BegriiBung |2 |7 11,2 | Beryunts cioa u | [Iposepka
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I'pammaruka:  IlpurspkarenbHbie

MECTOUMEHHUS, ynotpeOieHue
MpuiaraTeabHbIX B MPEJIOKEHUH,
CKJIOHEHUE MpujiaraTeiabHbIX,
CTEIIEHU CpaBHEHUS

IIpWIArareJpHblX M HapEUui.
[Mpemiorn ¢ Akkusativ u Dativ,
ynpaBJeHue riarojio, Priteritum.

BBIPDOKEHHUS  TI0
TEME, COCTaBUTh
CBOM Auajor 110
TEME,

MHCIIEHUPOBATb.

BBIITOJIHCHU S
MPAKTUYECKUX
3aJIaHUM,
KOHTPOJIBHBIX paboT

Abschied 7 1,2 Beryunts cioBa u | [IpoBepka
['pammaruka: CKIOHEHUE JUYHBIX BBIPDQKEHHUSI  TIO | BBIIOJHEHUS
MECTOMMEHHUM. [Ipennoru c TeEME, COCTABUTH | MPAKTUUECKHUX
Akkusativ, Dativ u Genitiv, Bpems CBOH JMajor 10 | 3aJaHui,
rmarona Perfekt. Bpems rmarona TEeME, KOHTPOJIbHBIX paboT
Futurum, Plusquamperfekt. WHCIICHUPOBATh.
[TapHble COM0O3bI, MECTOMMEHHbBIE
Hapeyusl.
Moayas 3 Zusammenarbeit.
Gratulationen 14 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
I'pammaTuka: BBIPDAKEHHUSI  TIO | BBIMIOJHEHUS
CJIOKHOIIOTYMHEHHOE T€ME€, COCTaBUTh | IPAKTUUECKHUX
npeanoxenue. Ilopsgok ciaoB B CBOM JMayor IO | 3aJaHui,
CJI0KHOIIOTYMHEHHOM TEME, KOHTPOJBHBIX paboT
MIpeJI0KEHUH, BU/IBI MHCIEHUPOBATh.
MPUAATOYHBIX MPEIJIOKEHUN.
Wiinsche 14 1,2 Beryunts cnosa u | [IpoBepka
I'pammaruxka: 0e3nuHOoe BBIPDAKEHHUSI MO | BBIMOJHEHUS
MECTOUMEHHE €S, MHPUHUTUBHBIC TE€ME, COCTaBUTH | MPAKTUYECKUX
TpynIbl, THOUHUTUBHBIE 00OPOTHI. CBOHl JuManor Io | 3aJaHuil,
TEeME, KOHTPOJIBHBIX padoT
MHCLIEHUPOBATh.
Moayas 4 Verhandlungen.
Dank 15 1,2 Beryunts cioBa u | [IpoBepka
I'pammaruka: IlaccuBHBIM 3aio0r, BBIPAXXEHHUSI 110 | BBIIOJIHEHUS
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BpeMeHHbIE (OPMBI ITACCUBHOTO
3ajgora, O€3JIMYHBIA ITaCCHUBHBIN
3aj0r,  KOHCTpyKuus — sein  +

TEME, COCTaBHUTH
CBOM JHuajor Io
TEME,

IIPAKTUYECKUX
3aJIaHuH,
KOHTPOJIbHBIX paboT

npuyactue I1. WHCIIEHUPOBATbD.

Entschuldigung 1 20,8 1,2 Boiyuuts cioBa u | [IpoBepka

I'pammaruka: Konjunktiv 1l ms BBIPQXKCHHUS  T10 | BHIMIOJTHCHHS

BBIPOKCHUS HEepeabHOTO TEME, COCTaBUTh | MPAKTHUCCKUX

nevictBus. [Ipuyactus | u |l B ponu CBOM JMayor IO | 3aJlaHui,

OIIpEICIICHUSI. TeMe, KOHTPOJIbHBIX PaboT
WHCIICHUPOBATh.

BCEI'O YACOB 12 91,8
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MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

®I'BOY BO «BAILIKUPCKU TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB 1 BUHECA

COJEPKAHUE PABOYEHN ITPOI' PAMMBI

muctumnHel KynbTypa 1e1oBoro o0nieHust Ha ”HOCTPAaHHOM SI3bIKe (HEMEIIKUHA)

Ha 5 Kypc
3a04HOM (OpMBI OOYICHHS

Bun paéorsl

O0BeM THCHUILTAHBI

O6mas tpyaoeMkocts aucuuringsl (3ET / yacoB) 2/72
Y4eOHBIX 4acOB HAa KOHTAKTHYIO PabOTy C MpeIo aBaTesem:
JIEKIIUI
MIPAKTUIECKUX/ CEMUHAPCKHUX 6
J1a00paTOPHBIX
IpyTHX (TPYyNIOBasi, UHIUBUIyalbHAsI KOHCYJIBTAIIUS U MHBIC BUIBI
yueOHOI NesTeNIbHOCTH, MIpelycMaTpUBalolue padboTy 00yJaroumxcs ¢
MIPEMNO/IaBATEIIEM ) 1,
Y4eOHBIX YaCOB HAa CaMOCTOSITENBHYIO paboTy obyuatomuxcs (CP) 55
Y4eOHbIX YacOB Ha MOJATOTOBKY K
sK3ameny/3auety/ nuddepennmpoBannomy 3auety (KoHTposns) 9

®opma(bl) KOHTPOJIA:
Dk3ameH 2 ceccust 5 Kypce
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®opmMma TEKYILETO
Qopma H3yYCHHS MATCPHANOB: JICKLHH, | oo oo KOHT
ponst
TPaKTHHACCKUE — 3aHATHA,  COMHHAPCKUC | 1 ipprrenbHas 3ananus 0 | yCIIeBaeMOCTH
3aHATHUA, nabopaTopHbIE paboTHI, .
Tema i conepranie CAMOCTOATENEHAR PAGOTA H TPYHOCMKOCTE JaMTeparypa, CaMOCTOSITENILHON | (KOJUIOKBHYMBI,
peKoMeHIyemas pabote KOHTPOJIbHBIE
(B uacax) CTyZIeHTaM (HOMepa | CTY/ICHTOB paboTHI,
U3 CIIUCKA) KOMIIBIOTEPHBIE
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCTHI ¥ T.IL)
2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Interkulturelle Kommunikation.
Erlaubnis 2 13 1,2 Boiyuuts cioBa u | [IpoBepka
[laccuBHBIA 3a70T. BpEMEHHEBIE BBIDAKCHUSI  TI0 | BBITIOJIHCHHS
(GOpMBI  TTACCUBHOIO  3aJ0ra. TEME, COCTaBUTH | MPAKTHUCCKUX
OC3IMYHBIA ITACCUBHBIA 3aJIOT. CBOM JHaior IIO | 3aJaHHM,
KOHCTPYKIIUS Sein + MpuYacTue TeMe, KOHTPOJIbHBIX PaboT
. WHCIIEHUPOBATb.
Ablehnung 1 13 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
MOJTaJTbHBIC KOHCTPYKIIUU BBIDAKCHUS  TI0 | BBHITIOJIHCHHUS
haben + zu + Infinitiv, sein + zu TEME, COCTaBUTH | MPAKTHUCCKUX
+ Infinitiv. 3HaueHue rmarona CBOI [Major II0 | 3aJaHui,
sich lassen. TeMe, KOHTPOJIbHBIX PabOT
WHCIICHUPOBATh.
Moayas 2 Feste und Briiuche.
Verbot 2 13 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
Konjunktiv Il mns Beipaskenus BBIDQKEHUS MO | BBIOJIHEHUS
HEepealbHOTO JICHCTBUSI. TE€Me, COCTaBUThH | MPAKTHUECKUX
CBOM Juaior IIO | 3aJaHUM,
TEeME, KOHTPOJIBHBIX padoT
MHCIIEHUPOBATb.
Einladung. Vorschlag 1 16 1,2 Beryauts cnoBa u | [IpoBepka
[puyactus | uw Il B poan BBIPQXEHHUS  T10 | BBINOJIHEHMS
OTIpeIeIICHUSI. TEMe, COCTaBUTH | MPAKTHUECKUX
CBOM Juaior IIO | 3aJaHUM,
TeMe, KOHTPOJIBHBIX paboT
MHCIICHUPOBATh.
BCEI'O YACOB 6 55
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4.1 IlepeyeHb KOMIIETEHIMH ¢ YKa3aHUEM 3TANOB UX (JOPMUPOBAHMS B MPoLEcce 0CBOeHMsI 00pa3oBaTe/IbHOM NporpamMmepl. Onucanue

4. @DoHJ O1LIEHOYHBIX CpeaACTB 10 TUCHUIIJINHE

noxKasarejied u KpUTEPUEB OLICHUBAHUA KOMIIeTEHIIMI HA PA3JIHYHBIX 3Talax uXx (l)OpMHpOBaHI/Iﬂ, OINMCAaHMEC IIKAJ OHCHUBAHUA

OK-4 cniocoOHOCTh K KOMMYHHKAIIUY B YCTHOM M MUCBMEHHOM (hopMax Ha PyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX JJIsl pEIICHUs 3a/1a4 MEXIMYHOCTHOTO U
MEXXKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJIEHCTBUS

IInanupyembie Kputepun oneHuBaHus pe3yibTaToB 00y4eHuUs!
Jran pe3yJbTaThl 00y4YeHH s
(YpoBeHb) (mokazarenu 2 3 4 5
OCBOEHHSl |JOCTHKCHMS 3aJaHHOTO
«HEYI0BJIETBOPUTEIBbHO» | «y10BJETBOPHUTEIbHO» «X0po1Io» «OTJIUYHO»
KOMIIETEHIIUH|  YPOBHS OCBOCHHS
KOMITCTCHIIHH )
[TepBerit aTan | 3HaTh: dparmMeHTapHbIe Henomnubie Cdopmuposannsie, | ChopMUpOBaHHEBIE
(ypoBenb) | 1. o0coOeHHOCTHM W | IPEACTaBICHUS 00 npezcTaBieHus oo HO CoJieprKalle | CHCTEMaTH4ECKHE
CUTYalluu 0COOEHHOCTSIX 0COOEHHOCTSIX OTJIeJIbHbIE IpeJICTaBICHUs 00
MEXKYJIbTYPHOU MEXKYJIbTYPHON JE€JI0BOM | MEXKYJIBTYPHOR poOebt 0COOEHHOCTSIX
JIEII0BOU KOMMYHUKallMM, HOpMax | JEJIOBOU MIpe/ICTaBICHUS 00 | MEKKYIbTYPHOU
KOMMYHHUKalIWH; npodeccuoHaIbHON KOMMYHHUKaIWH, 0COOEHHOCTSIX JIEJI0BOM
2. HOPMBbI | KOMMYHUKALIUN U | HopMax MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHUKAIIH,
npodeccuoHaIbHON IIpaBUIIax peueBoro | npopeccuoHaIbHON JIEJI0BOM HOpMax
KOMMYHHUKAaIUH U | ’TUKETa B  YCJOBHSX | KOMMYHUKALIUU U | KOMMYHHKAIIH, npoeccuoHaIbHOM
IpaBuJIa PEUEeBOro | MHOSI3BIYHOTO OOILIEHHUS. IIpaBUIIax pEYEBOro | HopMax KOMMYHHUKAallUM |
THUKETa B YCIOBUSX THUKETa B YCJIOBUAX | Mpo(ecCHOHATBHON | MpaBUaX PEeueBOro
MHOSI3bIYHOTO MHOS3BIYHOTO OOIIEHUS. | KOMMYHHMKAIlUM M | 9THKETa B YCIOBHX
oOLIeHMS. MpaBWJIax PEYEBOrO | HHOA3BIYHOTO
9THKETa B YCIOBUAX | OOILEHHUS.
WHOSI3bIYHOTO
o01IeHusl.
Bropoii atan | YMers: @parmeHTapHele ymeHus | B nenom ycnemHoe, HO | B uenoM | ChopMupoBaHHoe
(ypoBenn) | 1. IIOHMMATh U | IOHMMAaTh W TIEPEBOAMTH | HE  CHCTEMAaTHYECKOE | YCIEIIHOE, HO | YMEHUE TIOHHUMAaTh
NePEBOIUTH Ha | Ha pyccKuii A3bIK | YMEHUE TIOHHMaTh U | cojeprkaliee U TEepeBOIUTh Ha
pyCCKUH A3BIK | COAEpIKaHUE [IEPEBOAUTH HA PYCCKUM | OTACIIbHBIC pyCCKHiA A3BIK
coJlepiKaHue MH(POPMAaLIMOHHBIX A3BIK coJiepKaHue | mpoOesbl  YMEHHMs | CoJlepKaHue
UH(POPMALIMOHHBIX TEKCTOB HAa HMHOCTPAHHOM | MH()OPMAIIMOHHBIX IIOHUMATh U | HTHPOPMAIIMOHHBIX
TEKCTOB Ha | sA3BIKE TEKCTOB Ha | IEPEBOIUTD Ha | TEKCTOB Ha
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MHOCTPAHHOM SI3BIKE; MHOCTPAaHHOM SI3bIKE pycckuit A3BIK | HTHOCTPAHHOM

2. BBIACIATH coJiepyKaHue SI3BIKE

3HAYUMYHO / nH(}OpMaAITMOHHBIX

3arpamBaeMyro TEKCTOB Ha

nHGOpMaLHIO U3 MHOCTPAaHHOM

TEKCTOB SI3BIKE

MH(POPMALIMOHHOT O

Xapakrepa Ha

MHOCTPAHHOM SI3bIKE U

M3JIaraTh B CKaTON

¢bopme conepkaHue

MIPOCIYUIAaHHOTO WU

IIPOYUTAHHOI'O TEKCTa

poeCCHOHATHLHOTO

XapakTepa;

Tpernii 3Tan [Biagers: @®parmeHTapHOE BiajgeHue | B nenom ycnemHoe, HO | B LEeJIoM | YcrenHoe u
(ypoBenb) |[l. HaBbIKAMHM YCTHOTO M HaBbIKAMHM  YCTHOTO M | HE  CHCTEMAaTHYECKOE | YCIEIIHOE, HO | CUCTEMaTH4eCcKOe

NUCbMEHHOIO TIEPEeBOJAA MMCbMEHHOIO  IE€pPeBOJa | IPUMEHEHHUE HABBIKOB | COJIEpIKalllee IpPUMEHEHUE
TEKCTOB C MHOCTPAHHOI'0| TEKCTOB C HMHOCTPAHHOIO | YCTHOTO U | OTJENbHbIE HaBBIKOB YCTHOTO H
13bIKa HA PYCCKHUH SI3bIK. | SI3bIKA HAa PYCCKUH SI3BIK, @ | IUCBMEHHOTO IepeBoJia | MpoOesbl MUCBMEHHOTO
2. HaBBIKAMH YCTHOMW TaKxe YCTHOH | TEKCTOB C | IpUMEHEHUE NepeBojia TEKCTOB C
KOMMYHUKAaIUH Ha KOMMYHHKAaIUH Ha | MHOCTPAHHOTO S3bIKAa HA | HABBIKOB YCTHOTO U | HHOCTPAHHOTO
npogeccuoHaIbHbIE npo¢eCCHOHATILHBIE TEMBI. | PYCCKHUI S3bIK U YCTHON | MUCHBMEHHOTO sI3pIKa Ha PYCCKHUI
TEMBI; KOMMYHHUKAIUH Ha | IepeBojia TEKCTOB C | SI3bIK M YCTHOM
3. HaBBIKAMM OCHOBHBIX npodeccuoHaIbHbIE MHOCTPaHHOI'O KOMMYHHKAllMM Ha
BUJIOB YTEHUS: TEMBI. si3plKa Ha PYCCKHH | mpodeccuoHaIbHbIE
IIPOCMOTPOBOTO, S3bIK M YCTHOM | TEMBI.
03HAKOMHTEIHHOTO, KOMMYHHMKAIlUd Ha
OMCKOBOTO, npogeccuoHaIbHbIE
AHAJIMTUYECKOTO; TEMBI.

IIK-2 BnasieHue pa3mmuHBIME CITIOCOO0aMU pa3penieHusi KOHQIMKTHBIX CHTYallui P MPOSKTUPOBAHIH MEKIMYHOCTHBIX, TPYIIIOBBIX U
OpraHU3alMOHHBIX KOMMYHHUKALIMM HA OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN YIIPABJICHUS IIEPCOHAIIOM, B TOM YHUCIIE B MEKKYJIBTYPHOU cpesie

Jran
(YpoBeHb)

ILnanupyemble

(mokazarenu

pe3yabTaThbl 00y4eHHust

Kpurtepun oneHuBanus pe3yibTaToB 00y4eHH

2
«HEYAOBJIETBOPUTECJIBHO»

3

«YAOBJIETBOPUTECJIBbHO»

4
«XOpOoLIo»

5
«OTJIHYHO»
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OCBOEHMS |JOCTHKCHMS 3aJaHHOTO
KOMIIETEHIIUH| YPOBHS OCBOEHUS
KOMIIETEHIIHIA)
[lepBblii 3Tan | 3HATH: ®parmeHTapHbIe Henousnbie Cdopmuposanusie, | ChopmMupoBaHHBIC
(ypoBenb) | 1. TpebGoBaHUS K | IPEICTABICHUS O | IpeACTaBIICHUs 0 | HO coJiepKalie | CHCTEMaTH4YECKHE
pedeBoMy U | 6a30BBIX I'paMMaTHYECKUX | 0a30BBIX OTJIEJIbHbIE IIPEJCTaBICHUS. O
A3BIKOBOMY CTPYKTypax H PpEYeBbI€ | IPAMMATUYECKUX poOebl 0a30BbIX
0(pOpPMIICHHIO YCTHBIX | KIIUIIE, XapaKTePHBIX U | CTPYKTYpax M pEueBbIC | MPEACTABICHUS O | FPaMMaTHYECKUX
U NUCbMEHHBIX | IEJIOBOTO  OOIIEHHWsS Ha | KIMIIe, XapakTepHBIX | 0a30BBIX CTPYKTypax u
BBICKa3bIBAaHUI C | MHOCTPaHHOM SI3BIKE. JUIs IJIOBOI'O OOLIEHUs | IpaMMaTHYeCKUX pedeBble  KIIMILE,
y4eTOM  CHEIH(PHUKH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE. | CTPYKTYpax U | XapaKTepHBIX  JUIsS
MHOSI3bIYHOU peueBble  KIMILE, | IeJIOBOrO OOLICHUS
JIEJI0BOM KYJIbTYpBI; XapaKTepHBIX I | HA ~ MHOCTPAHHOM
2. 0a30BbIe JIeIOBOrO  OOILEHUS | S3BIKE.
rpaMMaTH4ecKue Ha  MHOCTPaHHOM
CTPYKTYpBI U pe4eBbIE S3BIKE.
KJIMIIIE, XapaKTepHbIE
JUIS JEJI0BOTO
oO1IeHNs Ha
MHOCTPaHHOM SI3BIKE.
Bropoii oram | YMeTs: @parmeHTapHble yMmMeHud | B nenom ycnemHoe, HO | B uenom | ChopmMupoBaHHOE
(yposenn) | 1. NPAaBWIBHO | IPaBUJIBHO  O(QOPMIIATH | HE  CHUCTEMAaTHYECKOE | YCIIELIHOE, HO | yMEHUS MPaBUJIbHO
opOpMIIATH  YCTHOE | YCTHOE BBICKa3bIBaHUE | YMEHUS IIPABWIBHO | COJIEpIKallee oopMIIATH yCTHOE
BBICKa3bIBaHUE npodeccuoHanbHOM u | opopMIIATH YCTHOE | OTJEJIbHbIE BBICKa3bIBaHUE
npodeCCHOHATBLHON M | JeIOBOM HAINpaBJIEHHOCTH | BHICKa3bIBAHUE npobenbl  yMeHMs | MpodecCHOHAIbHON
JIEJI0BOM M BeCTH JAMaJOr  Ha | IpOPECCHOHATBLHON U | IPaBUIBHO u JIEJI0BOM
HAIpaBJIEHHOCTH U | HHOCTPAHHOM S3BIKE; | 1€T0BOMN 0oQOpMIISITH YCTHOE | HAIIPaBJIIEHHOCTH U
BECTH  JMajOr  Ha | co0ar0aaTh HOPMBI | HallpaBJIEHHOCTH U | BBICKa3bIBaHUE BECTH JUAJIOT Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE; | PEUYEBOI0 ITHKETA. BECTHU JTIaJIoT Ha | mpodecCHOoHANbHON | HHOCTPAHHOM
coOyolaTh ~ HOPMBI WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE; | U JIeTIOBOM | sI3bIKE; COONIO/ATh
pEYEBOro 3THKETA; co0iroaaTh HOPMBI | HAPABJICHHOCTH U | HOPMBI ~ PEYEBOIO
2. paboTtath c pEYEBOro ATHKETA. BECTM JIMAJOr Ha | dTUKETA.
marepuanamu  CMU MHOCTPAaHHOM
Ha MHOCTPaHHOM A3bIKE; COOIONATh
A3BIKE,  COCTaBJIATH HOPMBI  PEYEBOr0
0030pBI IPECCHI, ITUKETA.
cobupatb "
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0000111aTh
baxTHuecKuit
MaTepHal;
Tpernii otan | Bianers: @parmeHTapHOE BiajgeHue | B nenom ycnemnoe, HO | B LEeJIoM | YcnenrHoe 51
(yposenb) | 1. HaBBIKAMU | HaBBIKAMU HE  CHCTEMaTHYeCKOE | YCIEIIHOE, HO | CUCTEMaTHYEeCKOe
MOHOJIOTHYECKOH U | MOHOJIOTUYECKOU U | IPUMEHEHUE HaBBIKOB | COJIEpIKalllee IIPUMEHEHNE
JUAJIOTHYECKOM peud | TMaJOTMYeCKON peud Ha | MOHOJOIMUYEeCKOH U | OTAEIbHbIE HaBBIKOB
Ha MHOCTPAaHHOM | HHOCTPAHHOM SI3BIKE. JIMAJIOTHYECKO peuu Ha | MpoOesIbl MOHOJIOTHYECKOH U
A3BIKE; MHOCTPAHHOM SI3bIKE. IpUMEHEHNE JMAJIOrMYECKON
2. ONIBITOM JenaTh HaBbIKOB peun Ha
cooOuieHus, MOHOJIOTUYECKON M | HNHOCTPAaHHOM
BBICTYIATh C JTMAJIOTUYECKOM A3BIKE.
JIOKJIalaMU peuun Ha
[Ipe3eHTALUSIMU u MHOCTPaHHOM
HaBBIKAMHU S3BIKE.
nyOnuyHOM peun B
CUTYyalUAX
poheccuoHaIbHOTO
o011eHusl.

Kputepun onenuBanns pe3yabTaToB 00y4eHusi Npu (popMe KOHTPOJIS «3a49eT»
OK-4 cniocoOHOCTh K KOMMYHUKAILIUK B YCTHOM M MHCbMEHHOM (JopMax Ha pyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKAX JJISl PELEHUS 331a4 MEXIUYHOCTHOTO U

MCKKYJIBTYPHOTO B3aUMOICUCTBUSI

Jrtan (ypoBeHb)

IInanupyemMble pe3yJbTaThl
o0yueHust

Kpurtepuu oneHuBaHus pe3y/jbTaToB 00y4eHHs

2. HOpMBI TpodeccHOHATBHON
KOMMYHI/IKaIH/H/I nu HpaBI/IHa
pequoro OTHUKECTA B YCHOBI/ISIX
WHOSI3BIYHOI'0 OOIIEHHUS.

MpaBUJiaX PEUYEBOr0 STUKETA B YCIOBUAX
WHOSI3EIYHOI'0 OOIIIEHHUS.

0CBOEHUA (Tmoxazarenu JOCTHKEHUS
He 3aureHo 3aureHo
KOMIIETCHIIUH 3aJIaHHOT'O YPOBHS OCBOEHUS
KOMITETEHITHI)
IlepBslii aTann | 3HATh: @dparMeHTapHbIe PEACTaBIECHUS 00 CdopmupoBaHHble, HO  coJepKallue
(YpoBeHb) 1. 0cOOGEHHOCTM U CHUTYyallMH | OCOOCHHOCTIX MEXKYJIbTYpHOI N€JI0BOM | OTAEIbHBIE IPOOENbl MpeacTaBIeHUs 00
MEXKYJIbTYPHOI JIEJIOBOM | KOMMYHUKAIIUH, HOpMax | 0COOGHHOCTSIX MEXKYJIbTYPHOU JeI0BOM
KOMMYHHKAIIH; npodeccnoHabHOM  KOMMYHHMKAIlUd M | KOMMYHUKAIIWH, HOpMax

npoecCHOHATLHOM KOMMYHHKAIIUU U
MPaBWJIaX PEUYEBOTO ITUKETA B YCIIOBHUSIX
WHOS3BIYHOT'O OOLIECHUS.

Bropoii 3tan

YMeTs:

@parMeHTapHbIE yMEHMs IIOHMMaTb U

B 1nenoMm ycnemHoe, HO coaepskaiiee
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(ypoBeHb)

1. moHUMaTh W TEPEBOIUTH Ha
PYCCKHI  SI3BIK coJiep>KaHue
WH(POPMAIIMOHHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. BBIJICISITh 3HAYUMYIO /
3arpammBaeMyro HH(popMaIuo
U3 TEKCTOB HH()OPMAIIIOHHOTO
XapakTepa Ha HHOCTPAHHOM
SI3bIKE M M3JIaraTh B CYKATON
dbopMme conepranue
IPOCITYIIAHHOTO HJIH
MPOYUTAHHOTO TEKCTA
poeCCHOHATILHOTO XapaKTepa;

NIEPEBOIUTH Ha PYCCKHI A3BIK
coJiepkaHue HMH(OPMAIIMOHHBIX TEKCTOB
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE

OTJeNIbHBIE IPOOENBI YMEHHS TIOHUMATh U
[IEPEBOAUTH Ha pyccKui SA3BIK
coJiepxKaHue MH(OPMAIMOHHBIX TEKCTOB
Ha UHOCTPAHHOM SI3BbIKE

Tperuii aTan
(YpoBeHb)

Bnazners:
1. HaBbIKAMH  YCTHOTO H
MMUCbMEHHOTO TIEPEBOJIa TEKCTOB

C HHOCTPaHHOIO fA3bIKa Ha
PYCCKUH SA3BIK.

2. HaBBIKAMH YCTHOM
KOMMYHUKaIUH Ha

npodeccuoHanbHbIE TEMBI,

3. HaBBIKAMU OCHOBHBIX BHJIOB
YTCHHUSI: IIPOCMOTPOBOTO,
03HAaKOMUTEIHLHOTO,
MMOMCKOBOT'0, aHAJTUTHYECKOT0;

@parMeHTapHOE BIAJECHUE HABBIKAMU
YCTHOTO M IMCBMEHHOIO IIEpeBoja
TEKCTOB C MHOCTPAaHHOTO s3bIKa Ha
PYCCKMII  A3BIK, a TaKKe YCTHOH
KOMMYHHUKAIlMK Ha Npo(hecCHOHAIbHBIC
TEMBI.

B uenom ycnemHoe, HO cojepikaiiee

OT/I€NIbHbIE POOEBI MIPUMEHEHHE
HAaBBIKOB  YCTHOIO W  NHCBMEHHOTO
MepeBO/Ia TEKCTOB C MHOCTPAHHOIO SI3bIKA
Ha pycCKui SI3BIK 51 YCTHOM

KOMMYHUKAIIUK Ha HpO(i)eCCI/IOHaJ'ILHHC
TCMBI.

IIK-2 Bnasenue pa3mMyHbBIMHU CIIOCOOaMU pa3penieHust KOH(GIMKTHBIX CUTYallui IPH MPOEKTUPOBAHUH MEXIMUYHOCTHBIX, TPYMIIOBBIX U
OpraHU3aI[MOHHBIX KOMMYHHUKAIIMM Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH yIpaBlIeHUS IEPCOHAIOM, B TOM YHUCIIE B MEXKYJIbTYPHOIl cpesie

IlnannpyemMblie pe3yibTaThl Kpurepun oueHnBaHus pe3yJibTaTOB 00y4eHUs
Jran o0yueHust
(YypoBeHb) (Tokazarenu JOCTHKECHUS
He 3aureHo 3auTeHo
OCBOCHHA 3a/1aHHOTO YPOBHSI OCBOECHHUS
KOMIIETEHIINH KOMIIETCHITHH )
IlepBslii aTan | 3HaTh: @parMeHTapHbIE  IIPEACTABICHUS o | ChopmupoBaHHble, HO  COJepIKallHe
(ypoBenn) | 1. TpeOoBaHHS K peueBOMY H | 0Oa30BBIX TPaMMAaTHUYECKHX CTPYKTYpax U | OTAENbHBIC MPOOETbl  MPEACTaBICHUS O
A3BIKOBOMY oopMIICHHIO | peueBble  KJIMIIE, XapaKTepHbIX sl | 0a30BBIX TPAMMATHUYECKUX CTPYKTypax H
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YCTHBIX u MMCBMEHHBIX
BBICKa3bIBaHU I C  y4ETOM
cnenupuku MHOSI3BIYHOU

JIEJIOBOU KYJIBTYPBI;
2. 0a30Bble TIpaMMaTHYECKHE
CTPYKTYpBHI U pPEUYEBBIE KIIUIIIE,

JIETIOBOTO  OOIICHWST HAa HWHOCTPAHHOM
SI3LIKE.

pedeBble  KJMIIE, XapaKTEPHBIX  JUIs
JIeIOBOrO  OOIIEHUS Ha HWHOCTPAaHHOM
S3BIKE.

XapakTepHble JUIsl  JI€JI0OBOTO
OoOUIEHUsT Ha  MHOCTPAHHOM
A3BIKE.

Bropoii atan | Ymers: @parMeHTapHble YMEHUS npaBwibHO | B menom ycrmemHoe, HO colepxauniee

(ypoBenb) | 1. mpaBuiabHO  OGOPMIATH | OPOPMIIATH YCTHOE BBICKA3bIBAaHUE | OTJENbHBIE MPOOENIbl YMEHUS MPaBUILHO
YCTHOE BBICKa3bIBaHUE | MPO(ECCHOHATBHOM " JeNoBOH | ohopMIIATh YCTHOE BBICKA3bIBaHUE
npoecCHOHANBHOM U JIENOBOM | HAIPaBIEHHOCTH M BECTU JAMANOr Ha | MpodecCHOHaTbHON u JI€J0BOM
HAIpaBJIEHHOCTH U BECTH | MHOCTPAaHHOM $3bIKE; COOJIIO/IaTh HOPMBI | HAPABJICHHOCTH M BECTHM JMajloOr Ha
JUajgor  Ha  HMHOCTPAaHHOM | PEYEBOrO ITUKETA. WHOCTPAHHOM SI3bIKE; COOII0JaTh HOPMBI
A3bIKE;  COOJIIOJaTh  HOPMBI pEYEeBOro ATHKETA.

pPEUEeBOro ITUKETA;
2. paboraTh ¢ MarepualaMu
CMMH Ha MHOCTPaHHOM S3BIKE,
COCTaBJIAITh  0030pHI IPECCHI,
cobupatb U 000011aTh
(bakTHYECKUl MaTepua;

Tperuii 5Tan
(YpoBeHb)

Bnaners:

1. HaBBEIKAMHU MOHOJIOTHYECKOM
U JHAATOTMYECKOW peYd Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. OIBITOM A€7aTh COOOIIEHH,
BBICTYIIaTh C JOKJIAJaMH U
MPE3EHTAUUsIMU U HaBbIKAMU
MyOJUYHOW peur B CHUTYaIHSIX
po(hecCHOHATFHOTO OOIIEHHUS.

@®parMeHTapHOE  BIAJCHUE HAaBBIKAMU
MOHOJIOTMYECKON M JTHATIOTHYECKOW pedn
Ha UHOCTPAHHOM S3BIKE.

B 1uenom yYCHIEIHOC, HO COJACpIKallce
OTACIBbHBIC HpO6€J’IBI MMPUMCHCHUC
HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKOH 151
JTHMAJIOTMICCKOM p€urn Ha MHHOCTPAaHHOM
SA3BIKC.
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[TokazaTenu chopMUPOBAHHOCTH KOMITETECHIINHN:

Kputepusimu orieHUBaHUS SBISIOTCS Oallibl, KOTOPHIE BBICTABIISIFOTCS MPEMOIaBaTeIeM 3a
BHJIBI JICATEILHOCTH (OIEHOYHBIC CPENICTBA) IO WTOTaM H3y4YeHUsS MOAyJeH (pasnenoB
JUCIUTITUHBI).

IIxanel OLIEHUBAHU:

(mu1s1 PK3aMeHa:

oT 45 110 59 6ayIoB — «yIOBIECTBOPUTEIIBHOY;
oT 60 10 79 6aI0B — «XOPOLIOY;

ot 80 0aI0B — «OTIUIHOY.

(s 3auera:

3adreHo - oT 60 10 110 peiiTuHroBBIX 6a10B (BKII0Yas 10 MoompuTeIbHBIX OAILIOB),
HE 3a4TeHO - OT 0 10 59 peUTHHTOBBIX OAJIIOB.

4.2.

TunoBsie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA UJIX UHBIC MaTE€pHUaJIbl, H606X0)IHMLIe AJIA

OLICHKHU 3HAHMIi, YMeHMIi, HABBIKOB U OIBITA JeATeJIbHOCTH, XaPAKTePU3YIOLIUX
3Tanbl (POPMHUPOBAHHUS KOMIIETEHIIHI B Mpolecce 0CBOeHNsI 00pa3oBaTeIbHOM

nporpammbl. MeToanyecKkue MaTepuaJibl, ONpeae/siioluie npoueIypbl OeHUBaAHUSA

(hopMupoBanusi KoMmneTeHIH A

3HaHHﬁ, yMeHHﬁ, HaBBIKOB U OIILITA J€ATC/IBbHOCTH, XaPAKTCPU3YIOIIIHUX 3TAIlIbI

Drarsl Pesynbrarel 00yueHus Komnerenus Onenounoe
OCBOEHUS CPEJCTBO
3HaTh: OK-4 IIPAKTUYECKOE
1. 0COOEHHOCTH U CUTYyaluu 3a/laHue,
MEXKYJIbTYPHOM b1 () (0):10) 7 9K3aMEHAIIMOHHBIE
KOMMYHHKAITUH; BOIPOCHI
2. HOPMBI npoheCCUOHATLHOM
KOMMYHHMKAIlUM W TpaBWIa PEUYEBOrO
STUKETa B YCJIOBHUSX  HMHOSA3BIYHOIO
oO01IeHus.
3HaTh: MK-2 MPaKTUYECKOe
1. TpeboBaHMs K peuyeBOMYy U 3a/laHue; TECT,
SI3bIKOBOMY O(QOPMIICHMIO YCTHBIX U 9K3aMEHaIlMOHHBIE
MMMCbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUNM C Y4E€TOM BOIIPOCHI
cnenuuKd  MHOS3BIYHOMN JEIIOBOU
KYJIbTYPBI;
2. 0a30Bble rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPbI
U peueBble KIHIIE, XapaKTepHbIE s
JIEIOBOTO  OOIIEHHUST HAa HMHOCTPAHHOM
S3BIKE.
YMers: OK-4 IIPaKTUYECKOE
1. moHMMATh U MIEPEBOJUTH HA PYCCKHIA 3a/laHue; TECT,
S3BIK  COJEepKaHHe HH(DOPMAIIMOHHBIX YTEeHHE U TepeBOJ]
TEKCTOB HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE; TEeKCTa
2. BBIJICTISATh 3HAYUMYIO /
3ampammBaeMyl0  HHPOpMAIUIO U3
TEKCTOB HH(OPMAIIMOHHOTO XapakTepa
Ha WHOCTPAaHHOM sI3bIKE M H3JIaraTh B
cKaTOM dhopme CoJIepKaHue
MPOCIYIIAHHOTO WU  TPOYUTAHHOTO
TeKcTa Npo(ecCHOHAILHOTO XapaKkTepa;




YMeTs: K-2 MIPAKTUYECKOE

1. npaBunbHO OQOPMIIATH  YCTHOE 3a/1aHHUE; TECT,
BBICKa3bIBaHUE MPOPECCUOHATBLHON H YTEHHE U IEPEBOJ]
JIEJIOBOM  HAINPABIEHHOCTH U  BECTHU TEKCTa

AJuajior Ha HHOCTpaHHOM SA3BIKC,
COOJII0/1aTh HOPMBI PEUCBOTO ITHKETA,;

2. paborath ¢ Mmarepuamamu CMMU Ha
WHOCTPAHHOM  SI3BIKE, COCTAaBJISITh
0030pBI Mpecchl, codupaTh U 0000IIaTH
bakTHYECKUH MaTepHa,

Brnaners: OK-4 pedepupoBanme
1. HaBBIKAMH YCTHOTO W MHUCBMEHHOTO TecTa, YCTHOE
NepeBofia TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO cooOIeHune

A3bIKa Ha PYCCKUU SI3BIK.

2. HaBbIKAMU YCTHOM KOMMYHHMKAIUU
Ha Npo(deccuoHaIbHbIE TEMBI,

3. HaBBIKAMHM OCHOBHBIX BUJIOB YTECHMS:

MIPOCMOTPOBOr0,  O3HAKOMMTEIIBHOIO,
MOWCKOBOT0, AHAJIMTHYECKOTO;

Bnaners: IK-2 pedepupoBanue
1. HaBBIKAMH  MOHOJIOTHYECKOM U TEKCTa,  YCTHOE
JUAJIOTUYECKON peYd Ha MHOCTPAHHOM cooO1eHue
SI3BIKE;

2. OIBITOM JIeaTh COOOIICHNUS,
BBICTYNATh C IOKJIAaMU U
MpEe3EHTAMSIMA U HaBBIKAMU
MyOJTMYHOM pevr B CUTYAIHSIX
mpoecCHOHALHOTO OOIIEHUS.

3K3aMeHaIII/IOHHbIe OMJIeThI

CrtpyKTypa 5K3aMEHaIlMOHHOTO Ousera:
DK3aMEHAIMOHHBIN OUJIET COJEPKUT 2 BOIPOCa.

ITpumepHBIE BOIPOCHI [UIsl dK3aMEHA (@H2AUUCKUIL A3bIK):

P OOoOO~NO O, WNE

el el
wh o

. Starting work. Telephoning — get through, make an appointment.
. Starting work. Describe office duties and routines.

. Consumer power. Give/obtain information.

. Consumer power. Ask for/give product advice.

. At work. Give/respond to directions.

. At work. Recognize formal/informal speech.

. At work. Talk about likes/dislikes at work.

. At work. Talk about present and future activities.

. Telephone talk. Ask/explain how something works.

Manage calls, leave and take message.

Learning the job. Give advice.

Learning the job. Describe work conditions.
Learning the job. Talk about recent work activities.

39




14
15
16
17
18
19
20

21.
22,
23.
24,
25,
26.
27,
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.

Global reach. Explain/describe a system or process.
Global reach. Make recommendations.

The big sell. Decide priorities.

The big sell. Ask for/report information.

It’s in the making. Talk about product figures.
Bank it! Deal with/make complaints.

Bank it! Use bank term.

People at work. Work and leisure.

People at work. Social English.

Business abroad. Arranging meetings.

Business abroad. Booking a flight.

The business of sport. Setting up an event.

The business of sport. Future plans.

Selling fashion. Trends and performance.

Selling fashion. Marketing strategies.

Selling fashion. Company image.

Business environment. Describing an office or building.
Business environment. Facilities.

Better connections. IT system.

Better connections. Giving instructions.

Better connections. Virus protection process.

It’s all about people. Job skills and responsibilities.
It’s all about people. Career development and training.
Entertaining business. Negotiating a deal.

How is it made? Manufacturing processes.

Money matters. Business banking.

Advertising campaigns.

[TpumepHBIE BONPOCHI I dK3aMEHa (HeMeyKuil A3bIK).

bamkupckuii rocyaapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET

WMHCTUTYT S5KOHOMUKH, (PMHAHCOB U OM3HEca

1
2
3
4.
S.
6
7
8
9
1

0.

. Firmenprisentation.
. Allgemeine Regeln fiir Geschiftsbriefe.

Bewerbungsunterlagen.
Geschiftskommunikation. Besonderheiten.
Geschiéftsbrief. Besonderheiten.
Interkulturelle Kommunikation.

. Vorstellungsgespréch.
. Hofliche Bitten.

Zusagen und Ablehnungen.
Unternehmenskultur.

O06paszer HK3aMEHAIIMOHHOTO OMIIeTa!

Hanpasnenue noarorosku 38.03.02
«MeHeKMEHT)
HanpasnenHocts: «MeHeIKMEHT
OpraHHU3aInmN»»
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Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB IS Hucuunnuna «KyneTypa 1e10Boro
npodecCHOHATBLHON KOMMYHUKALIUU OO0IIEHUS! HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE»

DK3aMeHalnoOHHbIN Omier Ne 1

1. People at work. Social English. (Mononoru4eckas peus)
2. Learning the job. Describe work conditions. (JIuaor ¢ npemnoaaBarenem)
Jl'f -

3aB. kadenpoii I'youk C.B.

. . Hanpasnenue noarorosku 38.03.02
bamkupckuii rocyjapcTBeHHBIN YHUBEPCUTET

«MeHeKMEeHT»
HanpanenHocts «MeHETKMEHT
WHCTUTYT S5KOHOMUKH, (PUHAHCOB U OM3HEca
OpraHu3aLHN»
Kadenpa vHOCTpaHHBIX S3BIKOB JJIS Hucuunnuna «KyneTypa Ae10BOro
npodeccuoHaNbHOM KOMMYHHKAITUU OOIICHHS] HA UTHOCTPAHHOM SI3BIKE»

Dk3aMeHanoOHHEINA Ouier Ne 1

3. Prisentieren Sie ein Unternehmen. (MoHooru4eckast peys)
4. lhr Lebenslauf. ([Iuanor ¢ mpemnogaBaTeiem)
——

3aB. kadenpoit I'y6uk C.B.

[TepeBon onienku u3 100-6ayTbHOM B YETHIPEXOATUTHHYIO TIPOU3BOJAUTCS CICAYIOIINM 00pa3oM:
- otinyHO — OT 80 1o 110 6amnoB (BkiItoyas 10 mOOMIPUTENBHBIX 0ANIIOB);
- xoporo — ot 60 1o 79 6anoB;
- YIOBJIETBOPUTENIBHO — OT 45 110 59 6ainos;
- HEYJIOBJIETBOPUTENILHO — MeHee 45 0aJlsioB.

Kpurepun onenkn (B 6ajiax):

- 25-30 6aJ1J10B BBICTABIISICTCS CTYJIEHTY, €CIIH CTYJCHT JaJl TIOJHBIE, Pa3BEepHYTHIC OTBETHI HA
BCE TEOPETHYECKHWE BOMPOCH Owmiera, MPOJEMOHCTPUPOBA 3HAaHUE (PYHKIMOHAIBHBIX
BO3MOYKHOCTEH, TEPMUHOJIOTHH, OCHOBHBIX DJIEMEHTOB, YMEHHE MMPUMEHSATh TEOPETUICCKHE 3HAHUS
Opy  BBIIOJHEHUM TpakTHUecKux 3agaHuid. CryneHT O0e3 3aTpyJHEHMI OTBETHJI Ha BCE
JOTIOJTHUTENIbHBIE  BOMPOCHL.  [IpakThdueckass dYacTb paOOTHl BBITIOJHEHA IIOJIHOCTHIO  0e3
HETOYHOCTEH M OIMOO0K;

- 17-24 6a1710B BBICTABISECTCS CTYJACHTY, €CIIH CTYJCHT PACKPBLI B OCHOBHOM T€OPETHYECKHE
BOIPOCHI, OJIHAKO JIOMYIIEHbl HETOYHOCTH B OIpEeNIeHMH OCHOBHBIX NOHATHH. [Ipu oTBere Ha
JIOTIOJTHUTEIIFHBIE BOIPOCHI OMYIIEHBI HEOObIINE HETOYHOCTH. [Ipy BBIOTHEHNN MPAKTHYECKON
4acTH paboThI TOMYIIEHbl HECYIIECTBEHHBIE OINOKY;

- 10-16 OammoB BBICTABIISACTCS CTYIEHTY, €CIM TPU OTBETE HA TEOPETHUYECKHE BOIMPOCHI
CTYACHTOM JOMYLIEHO HECKOJBKO CYIIECTBEHHBIX OIIMOOK B TOJKOBAHWU OCHOBHBIX MOHSTHH.
Jloruka ¥ TOMHOTAa OTBETa CTPAJAlOT 3aMETHBIMU H3bSIHAMU. 3aMEeTHBI MpoOeabl B 3HAHUU
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OCHOBHBIX METOOOB. TeOpeTI/I‘leCKI/IC BOIIPOCHI B IECJIOM H3JI0KEHBI JOCTATOYHO, HO C IMPOITyCKaMU
Marcpurajia. HNmeroTcs NPpUHIOHUITAATIBHBIC OIIMOKH B JIOTHKE MMOCTPOCHUS OTBCTA Ha BOIIPOC.

CTyneHT He penu 3aauy Wi IpU PelieHrud AOMYyIEHbI IpyOble OIINOKY;

- 1-10 6anj0B BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIM OTBET HA TEOPETUYCCKUE BOIPOCHI
CBUJICTEJILCTBYET O HEIMOHMMAHWM M KpailHE HEMOJHOM 3HAHMM OCHOBHBIX IMOHSATUNA U METOMOB.
OOHapy>KUBaeTCsl OTCYTCTBHE HABBIKOB NMPUMEHEHHS TEOPETUYECKUX 3HAHUM IPHU BHITOJIHEHUU
MPaKTUYECKUX 3a1aHuil. CTyJI€HT HE CMOTI OTBETUTh HU HA OJIMH JOIOJHUTEIbHBIN BOIIPOC.

Bonpochb! 1Jisi caMOCTOATEIbHO Pa0doThl (AH2AUICKUTL A3BIK)

. Discuss future plans.

. Discuss marketing strategies.

. Discuss company image.

. How to deal with complaints

. Describe an IT system.

. Describe a virus protection process.

. Talk about job skills and responsibilities.
. Discuss career development and training.
. Negotiate a deal.

10. Entertaining business. Persuade others.

O©CoOo~No ol WwWwN -

Bonpochl 1Jisi caMOCTOATEIbHOI PadoThl (HeMeuKuil a3blK)

Erzéhlen Sie iiber sich selbst und Ihre Pline fiir die Zukunft.
Geben Sie Tipps fiir erfolgreiche Geschaftskommunikation.
Die wichtigsten Regeln der Geschéftskorrespondenz
Adressierung. Wichtige Fragen.

Die Betreffzeile. Formulierungstipps.

Stilfragen. Formulierungsmoglichkeiten.

Sonderzeichen beim Geschéftskorrespondenz.

Pleiten, Pech und Pannen in der Geschiftskommunikation

. Verlisslichkeit beim Briefeschreiben

10. Seriose E-Mail-Adressen. Beispiele analysieren.

©oNoar~DPR

Kpurepun onieHKH 0TBETOB HA KOHTPOJIbHBIN BOIIPOC:

KpI/ITepI/II/I OICHHMBAaHHUsA OTBCTA HA KOHTpOJ’IBHLIfI BOIIPOC

Konnuects
0 OamIoB

Jlan TmoNHBIN, pa3BEepHYTHIH, OOOCHOBAaHHBIM OTBET, B COOTBETCTBUU
C JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUMH HOPMaMH M3Y4aeMOro si3blka W HOpPMaMH
npo(hecCHOHANBHOTO U JIEJIOBOrO OOILIEHUS, C HCIOJNb30BAaHHUEM H3yYEHHOIO
MaTepuana, TEPMUHOJIOTUM,  YCTHBIe (MMHMCHMEHHBIC) BBICKA3BIBAHHS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE TPABWJIBHO O(GOPMIICHBI; IPUMEHEHBI COOTBETCTBYIOITUE
rpaMMAaTHYECKHE CTPYKTYPBI U PEYEBBIE KIIUIIIE.

3a4TCHO

Jdan B 1enoM HEBEpPHBIM OTBET, MNPOTUBOPEYAIIUN  JIEKCUKO-
rpaMMaTH4Y€CKUM HOpMaM M3y4aeMoOTO sI3bIKa U HOpMaM PEeueBOro MOBEICHUS B
pamMKax MpoeCCHOHAITBHOTO U JIETIOBOTO OOIICHHS

HE 3a4TCHO

KonrponbHas padota (anenuiickuit a3vik)
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1. Find the following words and word
combinations in the text

“What is management?” and translate them into
Russian

1) public sector institutions and services

2) to allocate resources of people and money
3) to deal with crises

4) to perform tasks

5) to measure performance

6) to set objectives

7) to supervise the work of the subordinates
8) to achieve or accomplish objectives

9) the social skills of motivation and

2. Find English equivalents for the
following phrases in the text

1) aHanu3upoBaTh U KIACCUPHUIIMPOBATH
JeSITeNIbHOCTh OPraHu3alun

2) BBINOJHSIEMAs JEATEIbHOCTh

3) mpakTUYecKue 3aaaHusl

4) coo0maTk e KOMY-TO

5) oM, OTBETCTBEHHBIE 32 BBIITOJHEHUE
6) IpUHUMATD PELLICHUS

7) BBOAUTH HOBbIE UJEU

8) opranbl rocy/1TapCTBEHHOM BIACTH

9) HEKOTOpBIE JIIOAU MIPEYCIEBAIOT B 3TOM
10) BHEAPATH B )KM3Hb METO/IbI YIIPABJICHUS

communication
10) to measure the performance of the staff
11) neighboring communities

3. These words are from the text of this unit. Complete the table below

noun verb adjective
accomplishable
achievement
attain
employment
executor
manage
perform
promotional
pursue

4. Complete the following paragraph using the correct article, where it is necessary

Managing 1 careeron 2___ way up is quite different from managing one at the point of
3 organization. Individuals on 4 way up have to build 5 relationships with 6 people
they report to. They usually have to deal with subordinates in additionto 7___ peopleat8  same
level as themselves. 9

most senior staff only have those under them to relate to.

You do not have to be smarter than your manager in order to manage 10 relationship. Nor
do you have to be better than your manager in any respect. Your manager may well be your career
adviser and guide: he or she may have taught you almost everything you know about your line of
business — and continue to teach you more. You may be planning to remain under his or her
guidance in 11 future.

You can, of course, get on at work just by reacting positively to your manager, but that is not
likely to be 12 most successful way to run your working life. 13 active policy of managing
upwards will make you more successful and, at the same time, make 14 business of going to
work more enjoyable. It can also be a way to show appreciation to your manager for 15 efforts
he or she has made on your behalf. Finally, managing upwards will make it easier for your manager
to manage you, leaving him or her more time for other roles and tasks.

KontponbsHas paboTa (Hemeyxuii a3viK)
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1. IIpouuraiiTe e-MeilJ1 U BCTaBbTE NMPONYLIEHHbIE CJI0OBA.

Von: info@ihrbuero.de
An: henriette.zimmer@mbuero.de

Betreff: Ihre Bestellung 12345678 vom 09.09.2014

Sehr Frau Zimmer,

wir Bezug auf 0.g. Auftrag.

Leider miissen wir mitteilen, dass fiir die von Thnen bestellten Drehstiihle (Art. Nr.
67676) ein Lieferverzug seitens des Herstellers besteht. Die Stiihle werden Ende nichster
Woche wieder lieferbar sein.

Die Verzogerung und die dadurch entstandenen bitten wir zu entschuldigen.

Selbstverstindlich haben Sie die Moglichkeit auf die von Thnen bestellten Drehstiihle zu warten
oder von dieser Auftragsposition zuriickzutreten.
Fiir Riickfragen wir Thnen gern zur Verfligung.

Mit Griilen
Gabriele Tau

Kundenservice
Alles fur Thr Biiro

2. Lesen sie den Artikel. Welche Aussagen sind richtig, welche sind falsch?

Lohndumping und Lohnwucher

Von Lohndumping wird oft gesprochen, wenn fiir eine Vollzeitstelle ein Niedriglohn
vereinbart wird, der unterhalb des bestehenden Existenzminimums oder des Sozialhilfesatzes liegt.
Es handelt sich dabei um einen politischen und nicht um einen arbeitsrechtlichen Begriff.
(Der Begriff ,,.Dumping” bezeichnet normalerweise den Verkauf von Waren unter dem
Einstandspreis, um Konkurrenten vom Markt zu driicken).

Von Lohnwucher wird gesprochen, wenn der gezahlte Lohn mehr als 30% unter dem
Tariflohn oder dem ortsiiblichen Lohn fiir die gleiche Tétigkeit liegt. Wucher ist nach § 138 des
Biirgerlichen Gesetzbuches (BGB) ein sittenwidriges Rechtsgeschift.

R F
1) Lohne unterhalb des Existenzminimums sind sittenwidrig. L1 [
2) Lohne oberhalb des Existenzminimums und des Sozialhilfesatzes sind legal. (] [
3) Lohne, die mehr als ein Drittel unter dem bestehenden Tariflohn liegen,
sind sittenwidrig. 1 [

4) Lohne, die mehr als 30 % wunter dem Durchschnittsverdienst eines Arbeitnehmers
in einem Wirtschaftszweig liegen, sind sittenwidrig.
1 [

3. Lesen Sie den Artikel und ergéinzen Sie die Liicken mit den passenden Wortern.
Prekiire Arbeitsverhiltnisse
Als prekar gelten Arbeitsverhédltnisse, wenn ihnen im Vergleich zum Normaljob etwas Wichtiges

fehlt: Der Lohn kann die Existenz nicht (1) ; die soziale Absicherung und die iiblichen

Arbeitnehmerrechte wie Kiindigungsschutz oder Betriebsratswahlrecht sind eingeschrankt
(2) gar nicht vorhanden (...): Insgesamt diirften iiber fiinf Millionen Menschen - rund

15 Prozent der Beschiftigten - betroffen sein.

Prekir werden konnen insbesondere diese vom Standard-Arbeitsverhdltnis = (3)

Beschiftigungsformen:
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Niedriglohnbeschiftigung. Uber ein Sechstel aller Vollzeitbeschiftigten waren im Jahre
2001 Niedriglohnverdiener; das heiflt, sie bekamen weniger als zwei Drittel des  (4)
Einkommens aller Erwerbstétigen.

Leih- oder Zeitarbeit. (...) Im Jahre 2004 gab es rund 400000 Leiharbeiter, doppelt so viele

wie 1997. Das (5) einer Quote von 1,3 Prozent. Im Juni 2006 waren es bereits knapp
600000. Der Leiharbeiter erhilt - in einem Dreiecksverhéltnis - den Lohn von der Zeitarbeitsfirma,
die (6) aber vom Entleihbetrieb, in dem er beschiftigt wird. Er wird in der Regel

schlechter bezahlt als die dortigen Kollegen, wird nicht integriert und wirkt zudem bedrohlich auf
die (7) .

Befristete Beschiiftigung. Im Jahre 2003 hatten 12,2 Prozent aller Beschéftigten in
Deutschland einen befristeten Arbeitsvertrag. 1995 waren es (in Westdeutschland) erst etwa fiinf

Prozent. In den jlingeren Altersgruppen nimmt Fristarbeit besonders zu. Die (8) leben in
Ungewissheit und kénnen viele tariflichen und gesetzlichen Rechte nicht in Anspruch nehmen, weil
sie an eine Mindestbeschéaftigungszeit 9) sind.

Geringfiigige Beschiiftigung. Einen Minijob (bis 400 Euro) iibten 2004 4,5 Millionen
Menschen als einzige Erwerbstétigkeit aus, 1,4 Millionen als Nebentdtigkeit zu einem Hauptjob.
Rund 670000 Arbeitnehmer hatten einen _ (10)__ Midijob (400 bis 800 Euro). Diese
Beschiftigungsform weist  (11)  Sozial- und Schutzrechte auf und eignet sich zur
Aufspaltung von Standardarbeitsplétzen. (...)

Teilzeitarbeit. Der _ (12)__ der Teilzeitarbeiter unter allen Beschéftigten hat sich von
1991 bis 2003 in Westdeutschland von 17 auf 28 Prozent, in Ostdeutschland von sechs auf 23
Prozent erhoht. Zwei Drittel aller Teilzeiterwerbstitigen leben  (13)  von diesem
Einkommen, viele suchen einen Vollzeitjob, finden ihn aber nicht.

Noch sind die normalen Arbeitsverhiltnisse normal: Etwa 30 Prozent weichen vom Standard ab.

Aber alle Experten _ (14)  , dass der Anteil weiter steigt - und damit auch die prekére
Beschiftigung.
1 |a |sichern b | Versichern c | verunsichern
2 | a | bezichungsmiBig | b | beziehungsweise c | bezugsfertig
3 | a | abweisenden b | abweichenden c | abwesenden
4 | a | vermittelten b | Mittigen c | mittleren
5 |a | entsprach b | Betrug c | war
6 |a | Hinweise b | Weisungen c | Beweise
7 | a | Standesvertreter b | Stammbelegschaft | ¢ | Dauerarbeiter
8 | a | Getroffenen b | Besoffenen c | Betroffenen
9 |a | gekoppelt b | Verkniipft C | angehdngt
10 | a | sogenannten b | Sozusagen c | sofortigen
11 | a | verschrinkte b | eingeschriankte ¢ | beschrankte
12 |a | Wert b | Anteil c | Bestand
13 | a | iiberwiegend b | Ubellaunig ¢ | iiberzeugend
14 | a | proklamieren b | Bewerten C | erwarten

Kpurtepun ouieHKH BBINOJTHEHUsSI KOHTPOJIbHOM padoThI

Kputepuu onieHuBaHus Konunuectso
OaJI0B
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Pabora BeIITOJIHEHA B ITOJIHOM 00BeMe 0Oe3 OmMOOK M HENOYETOB WIIH 5
uMeeT He OoJjiee OJHOrO Hemouera. Ha Bce BOIPOCHI JIaHBI COACpKATEIbHBIC
oTBeThl. MCIIOJIb30BaH NMIMPOKUHN JHAINa30H COOTBETCTBYIOIICH IpaMMATHKH U
AKTHUBHOT'O CJIOBapH, I[OHyCKaIOTCﬁ HeKOTOpre HCE3HAUYUTCIIBHBIC OH_II/I6KI/I.
OTBET XOPOIIO CTPYKTYPUPOBAH C COOTBETCTBYIONIUMHU CBS3YIOIUMU (ppazaMu
1 ab3alaMu.

PaGoTa BBIIIOIHEHA IIOJHOCTBIO, HO B HeW uMeeTcsd He Oonee 2-3 4
HerpyObIX ommOOK WM HemodeToB. Ha Bce BOMPOCH! JaHBI TPaBUILHBIC
OTBETHI, HO UMCIOTCS HeOoJbIKe HemxoueThl. OTBeThl 0(hOpPMIICHBI HE BITOJIHE
aKKypaTHO, HO 3TO HE MellaeT MOHMUMaHWi0. VICmoib30BaH OINpeaeeHHBIN
JYarna3oH  COOTBETCTBYIONICH  rpaMMaTHKA W aKTHBHOTO  CJIOBaps,
UCIIOJIb3YEMBIX C HECKOJIBKUMH CEPhE3HBIMH OIMMOKaMU. B OCHOBHOM OTBETHI
XOpOIIO CTPYKTYPHPOBAHBI C COOTBETCTBYIOIIUMH CBA3YIOITUMH (Ppa3aMH.

[IpaBrJIbHO BBIIIOJIHEHO HE MEHee M0JIOBUHBI paboThl. Ha Bce Bompochl 3
JIaHbl yJIOBJICTBOPUTENbHBIE OTBETHI, HO MMEIOTCS OIpE/IeIeHHbIE HEI0YEThI.
Hcnonp30BaH OrpaHMUYEHHBIM JUana3oH I'paMMaTUKU U aKTUBHOTO CIIOBaps,
UCIIOJIb3YEMOI'0 C HEKOTOPBIMH OIINOKAaMH, HO 3TO HE MEIIAET TOHUMAaHHUIO.

OTBeTpl  HENOCTAaTOYHO AapryMEHTHUPOBAHBI M CTPYKTYPUPOBAaHBI C
UCIOJIb30BAaHUEM OTPAHUYEHHOI'0 KOJIMYECTBA CBA3YIOIINX 3JIEMEHTOB.

Ha Bce Bompoch! JaHbl OTBETHI, HO UMEIOTCS CYLIECTBEHHbIE OIIMOKH B 2
UCIIOJIb30BAHUHM TPaMMAaTUKM W aKTMBHOIO CJIOBaps, HO OJTO HE MeEILIAeT
noHUMaHH0. OTBETHl CTPYKTYpUPOBaHbl HEAOCTATOYHO 4eTKo. Mcmonw3yercs
OrpaHUYEHHBIN AMaNa30H I'PaMMATUKU U CJIOBAPsI ¢ YaCTBIMU OLIMOKaMHU.

[TpaBuiibHO BbIMOJHEHO He Oonee 20 % Bcex 3amanuil. [IpaBuiibHbBIE 1
OTBETHl JaHbl HE Ha BCE BONPOCHI, NMPHYEM HMEIOTCS TpyOble OIMOKU B
rpaMMaTHYEeCKOM M JIEKCMYEeCKOM 0(OpPMIICHUH BbICKa3bIBaHUI. OTBETHI MJI0XO

CTPYKTYpHUPOBAaHBI.

OTBeThI HEBCPHBIC UJIIN OTCYTCTBYIOT. 0

TecToBble 3aganust (aHeAUICKUTL A3bIK)
[Tpumep 3amaHuii I TECTOBOTO KOHTPOJIS YPOBHS YCBOCHUS y4eOHOTO MaTepraa

1. allow company directors to buy shares at a preferential price.
a) Severance deals

b) Pay packages

c) Stock options

d) Pension plans

2. We’re having trouble filling the positions because of the of skilled workers.
a) surplus

b) reduction

c) shortage

d) infringement

3. Companies wishing to for the project should follow the standard procedure.
a) tender

b) supply

c) offer
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d) propose

4. Falling sales in the US are bound to affect the company’s
a) currency

b) liabilities

¢) bottom line

d) productivity

5. | remember it in the papers yesterday.
a) seeing

b) saw

C) to see

d) being seen

6. as a seller only takes a few minutes.
a) To register

b) Registered

¢) Having registered

d) Registering

7. Launching later our competitor to beat us.
a) might have allowed

b) should have allowed

¢) ought to have allowed

d) need have allowed

8. With better training our staff better with the problems that came up.
a) had coped with

b) coped with

¢) would cope with

d) would have coped with

9. The figures are than we expected.
a) far worse

b) worser

c) worst

d) by far worse

10. CEOs huge rises for years.
a) have received

b) received

c) have been receiving

d) have been received

11. A. the report yet? B. Yes, it O it last week. A.
What in it? Anything exciting? B. Nothing too shocking. But it several
references to the generous pay rise the board themselves last year.

a) A. Was; published; B. was; have seen; A.was; B.did make; awarded

b) A. Has, been published; B.has; saw;A.was; B.did make; awarded

c) A . Has, been published; B.has; saw; A. has been; B. made; have awarded
d) A . Has, been published; B.has; saw; A. has been; B. made; has awarded
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12. Which sentence predicts the situation?

a) We might have to lower our prices in future.
b) We are going to lower our prices in future.
c) We will lower our prices in future.

d) All the sentences predict the situation.

TecToBble 3a1aHus (HeMeUKUIL A3bIK)
[Tpumep 3amaHuii 1151 TECTOBOTO KOHTPOJIST YPOBHS YCBOCHHSI Y4€OHOTO MaTepralia

Erginzen Sie die Aussagen.

1. Kénnen wir einen Termin ?

Ja, wann ?

2. Ich habe gestern versucht, Sie telefonisch zu erreichen, aber Sie waren nicht da.
Ja, das . Ich hatte gestern :
3. Ich werde dafiir sorgen, dass die Sache schnell wird.
Danke, das :

4. Wenn Sie nicht liefern kénnen, kommen wir in grofe
5. Tut mir leid, aber wir miissen den Termin

6. Warum konnen Sie die Lieferfrist nicht ?

7. Konnten wir uns vielleicht auf Folgendes ?

8. Der Preis ist zu hoch! Er muss werden.

Oder Sie miissen uns einen geben.

9. Sie sind jetzt zum 3. Mal in Zahlungsverzug. Wir miissen wirklich auf einer
bestehen, sonst sehen wir uns gezwungen,
10. Wir bitten Sie darum, die Rechnung méglichst bald zu
11. Wir konnen Thnen keinen Preisnachlass

12. Sie hatten uns die Dosen am Dienstag zu liefern, heute haben wir Donnerstag.
Was ist bitte der fir diese ?

13. - Hier steht 30, es miissen aber 33 sein!

- Oh, ich bitte um . Da ist uns wahrscheinlich ein unterlaufen.

Das ist mir wirklich

14. Sie haben sich nicht an den Vertrag
15. Und was ist bei den Verhandlungen herausgekommen?
Wir haben die Vorschlige der Gegenseite .
16. In diesem Punkt bin ich ganz Meinung.
17. Zur Diskussion heute folgende
18. Ich mochte unserer Referentin Frau Schmidt das Wort

19. In Deutschland liebt man die personliche Konfrontation.

20. In Deutschland wird das Verhalten der anderen kontrolliert, weil es als soziale
angesehen wird.

21. Wir bitten Sie darum, die Rechnung mdglichst bald zu
22. Wir konnen Thnen keinen Preisnachlass

23. Sie hatten uns die Dosen am Dienstag zu liefern, heute haben wir Donnerstag.
Was ist bitte der fiir diese ?

24. - Hier steht 30, es miissen aber 33 sein!

- Oh, ich bitte um . Da ist uns wahrscheinlich ein unterlaufen.

Das ist mir wirklich
25. Sie haben sich nicht an den Vertrag

Omnucanue MCTOIHUKHU OLICHUBAHHSA ITPU TECTOBOM KOHTPOJIC:
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Ha omnenky crenenn c@OpMHUPOBAaHHOCTH 3HAHHEBOW KOMIIOHEHTHI KOMIIETEHIUU IMpH
pyOeKHOM KOHTpoOJIe OTBoAUTCS He MeHee 10 BompocoB Tecta. Unco mpaBUIIBHBIX OTBETOB TECTa
oT 45 10 59% cooTBeTCTBYeT Ha4aIbHOMY (IIOPOTOBOMY) YPOBHIO OBJaJIeHUs KOMIIETEHILIUEH, OT
60 mo 80 % - GazoBomy ypoBHiO, OT 81 10 100 % - moBbIIEHHOMY (IIPOJIBUHYTOMY) YPOBHIO

c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUH.

Kpurepuu onenku (B 6amax):

ITpoLieHT NpaBUIBLHBIX OTBETOB Konnyectso 6ajinos

95 -100 % 10

85- 94%

75 - 84%

65 - 74%

55 - 64%

45 — 54%

O|U1|O [N |00|©

meunee 45%

[Tpumep 3ananus 11 KOHTPOJISI YCTHOM peud (YCTHBIA OTBET) (@HZIUICKUIL A3bIK)

Speaking. Prepare a one-minute presentation on one of these topics. You have one minute to

prepare your talk.
A
Appraisals: What is important when you give feedback?

B

Staffing: What are the consequences when experienced staff leave a company?

C
Finance: How can a venture capitalist help a start up?

[Tprmep 3amaHust U1t KOHTPOIISl YCTHOM pedd (YCTHBIN OTBET) (HemMeuKuil a3blK)

Sprechen Sie. Machen Sie eine Priasentation zum Thema. Sie haben eine Minute Zeit.

A

Welche Themen finden Sie passend fiir small talk?.

B

Was ist der Unterschied zwischen Fahigkeiten und Fertigkeiten?
C

Was ist fiir eine erfolgreiche Konferenz wichtig?

Kpurepun oneHuBanus ycTHO# pe4yu (YCTHOIO OTBeTa)

Kpurepun

0aJ171bI

CBoOo/iHOE BiaJeHUWE H3YYEHHBIM MaTepHalloM B MPEAJIOKEHHOMN
cutyauuu. ConepkaHue BbICKa3blBaHUSI COOTBETCTBYET CHUTYyallMH
oOuieHusi. PeueBas aKTHUBHOCTH CTyJ€HTa OYE€Hb BBICOKAs, OTBET
OTIINYAETCS JIOTUYHOCTBIO, CBS3HOCTBIO, MIOJIHOTOM,
M0CJIEI0BATENBHOCTBIO u OErJIOCTHIO. Bricka3biBanue
MOJINTEMATUYECKOIO XapaKTepa, XOPOLIO apryMEHTHPOBAHO, BBIPAXKAET
CBOIO TOYKYy 3peHHus. Temn peun BbICOKUH. OTCyTCTBHE OIIMOOK
A3BIKOBOTO Xapakrepa.

5

49



JlocTatouHoe BIAJCHUE HM3YYCHHBIM MAaTEpHUaioM B TPEAIOKEHHOH | 4
CUTyalluu. Co,uepncaHHe BBICKA3bIBAHHUA B LCJIOM COOTBCTCTBYCT
CUTYyaIlMH OOIIEHUS, OTIMYACTCS TOCTATOYHON CBSI3HOCTBIO, MTOJTHOTOU |
OEryoCThI0, XOpOIIO AapryMEHTUPOBAHO, BBIPAKAETCA COOCTBEHHOE
MHeHue. Peub pasHooOpa3Ha, momyckaeTcs 3-4 s3BIKOBBIC OIIMOKH,
UCTIpaBIIsIEMbIe HA OCHOBE CAMOKOPPEKIIHH.

[TonmHOe BOCHpOM3BEACHHWE 3ay4eHHOH Tembl. Peub ympomieHHas. | 3
[Tonumanue s3pika orpaHudeHo. OTBET COJIEPKHUT 3HAYUTEIbHOE
KOJIMYECTBO  JICKCHUYECKUX/TPaMMaTUIeCKUX/(DOHETHUECKUX  OIIHMOOK,
3HAYUTEJIHHO BIHMAIONIMX HA aJeKBATHOCTH O(POPMIICHHS PEUH.

KomMyHukaTuBHas  3ajada pemraeTcs Ha  ypOBHE  HEIMOJIHOTO | 2
BOCIIPOM3BEICHHS 10 MAMSTH 3ay4eHHON TeMbl. OTCYTCTBYET MIOHUMaHHE
UM peaknus Ha TOHMMaHue. HeanexkBaTHOe OQOPMIICHHUE YCTHBIX
BBICKa3bIBaHUI. OTBET COJEPKUT OOJIBIIOE KOJINIESCTBO OIMIHUOOK.

[EEN

OTCYTCTBI/IG OTBCTa HUJIK OTKA3 OT HETO.

IIpuMepsI NPAKTHYECKHUX 3aJaHUH

YUrenue u IepeBOa TCKCTa HA HMHOCTPAHHOM SA3BIKC IO TCME MOIAYJIA (I/I3 YKa3aHHBIX HMHTCPHCT-

pecypcoB u cniucka aureparypsl) (00beM 2000 3HaKOB).

KpuTepnu OLCHKHU BBINMOJHCHUA YTCHUS U IIEPEBOIa TEKCTAa:

Kpurepun

Banibl

Ilpu umenuu pedbp BOCTPUHUMAETCS JIETKO: HEOOOCHOBAHHBIC TMAY3bI
OTCYTCTBYIOT; (pa3oBoe yJapeHWe U HMHTOHAIMOHHBIE KOHTYPHI,
MIPOU3HOIIICHHUE CJIOB MPAKTUYECKU 03 HAPYIICHUI HOPMEI; JOMYCKACTCs HE
Oonee 2-x (hOHETHUECKUX OUTHOOK.

Ilepesoo monmubIA. OTCYTCTBHE CMBICIOBBIX M TEPMHUHOJIOTHYECKUX
ucKkaxxeHWi. TBopyeckuil Moaxon ¥ aOCOJIOTHAs TOYHOCTH Meperadyu
COJIepKaHUs U XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEH CTHIISI IEPEBOAMMOrO TEKCTA.

5

Ilpu uymenuu pedb BOCHPUHUMAETCS JOCTATOYHO JIETKO, OJHAKO
NPUCYTCTBYIOT  HEOOOCHOBaHHBIE TMay3bl; (pa3oBoe  yAapeHUe W
MHTOHALIMOHHBIE KOHTYpPhl TpaKTUYeCKH Oe3 HapylIeHUH HOPMBI;
JOTTycKaeTcst oT 3 10 5 pOHETUYECKUX OMMOOK, B TOM uucie 1-2 omuoku,
MCKQ)KAIOIIHE CMBICIL.

Ilepesoo monnpiii. CoOmoaeTcsi TOYHOCTh Tepefaud  COACPIKAHMSL.
OTCYTCTBYIOT  CMBICTIOBBIE  HCKaXeHHs.  JlomyckaioTcs  HEKOTOpbIe
TEPMHHOJIOTHYECKHE HETOYHOCTH W  HE3HAYWTeNbHbIE  HapyIIeHUs
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XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEN EPEBOIUMOIO TEKCTA.

Ilpy umenuu peuyb BOCIPUHUMAETCS JOCTATOYHO JIETKO, OJHAKO
IOPUCYTCTBYIOT HEOOOCHOBaHHBbIE TMay3bl; €CThb OWIMOKM B (Ppa3oBbIX
YAApPEHUAX W HWHTOHAIMOHHBIX KOHTYypax; Jomyckaercs or 5 go 7
(oHeTHUECKUX OLIMOOK, B TOM YHCie 3 OMNOKH, HCKAXKAIOLIUE CMBICIT
Ilepe6oo He coBceM NONMHBIA. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HMCKAKCHHS.
JlomyckaroTcss He3HauuTeIbHbIE TEPMHMHOJIOTHYECKUE HCKakeHus. VmeroT
MECTO HETOYHOCTHU B IIEpeaue COAEPKaHus TEKCTA.

Ilpu umenuu pedb HE BOCHPUHUMACTCS W3-3a HEOOOCHOBAHHBIX IIAy3;
HENPABWIBHBIX (DPA30BBIX YHAPCHUH W WCKAKEHHBIX HWHTOHALMOHHBIX
KOHTYPOB, JIONyIIeHO 8 1 OoJee (poHETHIECKHUX OMIMOOK.

Ilepesoo  wenonubid.  JlomyckaloTcs — rpyOble  TEPMHUHOJIOTHYECKHUE
HCKaXCHU. HapymaeTCﬂ IMPaBUJIbHOCTDH nepeaadun COACPpIKaHUA
HIEPEBOIMMOI0 TEKCTA.

Ortka3 ot ureHus. OTKa3 OT NepeBoja TEKCTa.
[lonnmanue  OTHENBHBIX  NPEUIOKEHUM, HE  HECYIIMX OCHOBHYIO
nHdopmanuro. OTBeT He 1o cymecTBy. OTKa3 OT nepeckasa.

[Tepeckas (pedeprpoBanue) TeKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 TeME MOAYJIS (M3 YKa3aHHBIX

MHTEPHET-PECYPCOB U cIUcKa TuTepaTypsl) (00bem 3000 3HAKOB).

Kpurepun oneHku BoINoJHEHU Nepeckas3a (pedepupoBaHusi) TeKCTa:

Kpurepun

Banasl

Ilpu  nepeckaze (pegepuposanuu) W3BICYCHHE W3 TEKCTa OCHOBHOMU
uHpopmanuu co creneHpl0 100% MOMHOTEI U TOYHOCTH TOHWMAHUA.
OtcyrcTBUE U30bITOYHON MHpOpMAIK. Bhicka3biBaHHE CBOETO OTHOIICHHUS
K TpobineMe, 0003HaYeHHOW B TMpeanokeHHoM TekcTe. CoaepxaHue
BBICKA3bIBAaHUSI COOTBETCTBYET TEME, OTIWYACTCS CHOHTAaHHOCTHIO U
apryMEHTUPOBAHHOCTHIO. Peub  mpaBuibHAs, OTCYTCTBYIOT  OIIMOKH
SI3BIKOBOTO XapaKkTepa.

5

Ilpu nepeckaze (pegepuposanuu) Wu3BICYEHUE U3 TEKCTA OCHOBHOM
uH(OpPMAIIMKM CO CTENEHBIO MOJHOTHl MOHUMaHHUS B mpenenax 70—75%.
OtcyrcTBUE BTOPOCTETIEHHOMN nH(pOpMaLINH. HecoOmtonenue
JIOTMYECKONU/XPOHOIOTUYECKON CBSI3M (PAKTOB M COOBITUN TPU H3JI0KEHUH
conepkaHusi Tekcra. Jlomyckaercss M30bITOUHOCTh MH(pOpManuu. Pedesas
aKTUBHOCTh CTY/AEHTa JOCTaTOYHO BBICOKAs, JIOMYCKAIOTCS S3BIKOBbIE
OIHOKH.

Ilpu nepeckase (pegpepuposanuu) W3BIEUEHUE U3 TEKCTa OCHOBHOM
WHPOPMAIIUK CO CTENEHBIO TOJHOTH MOHWMaHus B mpenenax 60—70%.
OcHoBHas uWHQOpMaLuUs OTJeleHa OT BTOpOCTeNeHHOH. Mmeer MecTo
HEYMEHHE CTPYNIUPOBAaTh MH(MOPMALMIO [0 ONpEAESIEHHbIM MpHU3HAKaM.
PeueBas akTMBHOCTH CTylaeHTa HeEBbICOKasg. OTBETHI Ha  BOIPOCHI
IpernojiaBaTesns OCO3HaHHBIE. Jlonmyckarorcs JIEKCUYECKHE u
rpaMMaTHYeCcKHe OLTHOKH.

Ilpu nepeckase (peghepuposanuu) NOITHOTA MOHUMAHUS TEKCTa B Mpeaenax
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50%. Heymenue mpoBECTH  CEJIEKTUBHBIA  OTOOp  HMH(pOpMaIuH,
nepepaboTaTh U JOTMYHO U3JIOXKUTH ee. [Ipu nmepenave conepxaHusi TEKCTa
JIOITyCKAeTCsl BTOpPOCTENEeHHass W M30bITouHas uHpopmanus. Mmeer mecto
HE COBCEM TOYHOE IIOHMMAaHHE TEKCTa, OTAENbHbIE (DAKThl HCKa)KCHBI.
PeyeBass akTHBHOCTH CTy/AEHTa HEBBICOKas. lIMeeT MecTO HEMOHMMaHUE
HEKOTOPBIX  BOIIPOCOB  IpemojaBarensd. JlomyckaeTcs 3HA4YMTEIbHOE
KOJINYECTBO IPaMMaTUYECKHX, IEKCHYECKUX U (POHETHUECKUX OIIUOOK.

[loHnmMaHue  OTHOENBHBIX  NPEUIOKEHUH, HE  HECYIIMX OCHOBHYIO
uHpopmanuio. OTBeT He 1o cymectBy. OTKa3 OT nepeckasa.

HOI[FOTOBI/ITB YCTHOC COO6HI€HI/IG (HpCSCHTaHI/II-O) 110 TEMC MOAYJIA € UCIIOJIB30BAHUEM aKTUBHOI'O

cioBapst moayis (10 -15 npennoxxenuit)
Tembl cooOeHuii (Mpe3eHTaAUM) (@H2AUTICKUIL A3bIK)

1. CraxupoBka 3a pyoexom.

2. OGpazoBaHue 3a pyOeKOM.

3. MHenoBas kynbrypa Kurasi.

4. KopropaTuBHas KyJIbTypa.

5. KimenTckas nmoaepikka.

6. IlocTpoeHue kapbephl.

7. JlenoBble KauecTBa yCIEUIHBIX NPEAIPUHUMATENEH.
8. OOs3aHHOCTH U pabodee MeCTO.

9. Kowmmanun u cooOmiecTna.

10. MexayHapo/iHasi TOProBIIs.

Tembl coo01IeHUI (Ipe3eHTAUMIT) (HemeyKuil A3bIK)

Arbeitslosigkeit in Russland und in Deutschland.
Arbeitslosengeld. Russland und Deutschland im Vergleich.
Steuererkldrung. Wer hilft?

Arbeitsschutz.

Arbeitsverhiltnisse. Gesetzlich/ungesetzlich.

Rechte und Pflichte am Arbeitsplatz.

Versicherungsarten.

Selbststiandigkeit oder Abhdngigkeit? Vor- und Nachteile.
Bewerbungsunterlagen. Selbsteinschitzung.

10. Interkulturelle Kommunikation. Was muss man beachten?

©oNo A~ wdRE

Kpurepum ouneHku BbINOJHEHUs COO0IEHMI (TTpe3eHTalmi)

Kpurepun 0aJLIbI

Bricka3piBaHnEe CBS3HOE M JIOTMYECKH TocienoBartesnbHoe. [luamaszoH | 5
HCIIOJIb3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB JOCTATOYHO IIUPOK. YTHOTpebieHue
S3BIKOBBIX M PEUYEBBIX CPEJICTB aOCOJIOTHO aJIeKBAaTHOE. SI3BIKOBBIE
CpelIcTBa yHOTpeOJieHbl MPAaBWJIBHO B COOTBETCTBHM C JIEKCHKO-
rpaMMaTUYeCKUMU HOPMaMH M3y4aeMoro s3blka. Marepuas usnaraercs
MOCNEAOBATENbHO C TOYKM 3pEHUs JIOTUKU TIpeAMeTa U HOPM
auTepatypHoro  si3bika. OmMOKM, HapylIaloole KOMMYHHUKAIUIO
OTCYTCTBYIOT ~WJM  He3HauuTelabHBl. Peub jgoctatoyHo  Gerjas.
ITponsnomenue mnpaBuiabHOE. I[IpUCYTCTByeT yMeHuME JellaTh aHalus,
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BBIBOJbI 1 0606H_I€HI/ISI. I[OCTI/IFHyTO CMBICJIOBOC €CAMHCTBO TCKCTA.

B 1nienom BhICcKa3bIBaHME CBSI3aHHOE U TOcienoBaTenbHoe. Vcnonb3yercs | 4
JIOBOJIEHO OOJIBIION 00BEM SI3BIKOBBIX CPEJICTB, JOCTATOYHO YBEPEHHOE
BJIQJICHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMH CPEICTBAMH H3Y4aeMOTO sI3bIKa
NpYU HE3HAUYUTEIBbHOW moMomIy mpernojaaBatenss. OHAKO MPHCYTCTBYIOT
OT/ICNbHBIC  OMMOKH, HAPYMIAIONUE KOMMYHHKAIUIO, SI3LIKOBYIO
NpaBWIBHOCTh,  OETJIOCTh. TeMI  peyr  HECKOIBKO  3aMeIUICH.
[IpousHOIICHHE HE YHCTOE, CTPAAAOIIee AKICHTOM TIOJ[ BIUSHUEM
poaHOTrO s3bIKa. JlonmycTuMoe Hallnuue omuooK — 3-4.

Jnana3oH sS3bIKOBBIX CpeACTB orpanuueH (y3o0k). Hanuuue yacteix nays, | 3
3aTPYAHAIOIMX KOMMYHHKamuioo. Temn peun 3amemnedH. OObem
BBICKA3bIBaHUsI HE JJOCTUIAeT HOpMbL. Hasiuue si3pIKOBBIX OMIHO0K (6-7),
3aTPyJHSIOIIMX [MOHMMAHHUE CKa3aHHOTO WM MCKaXKaIOIUX CMBICIL.
Hapymraercs nmocneaoBaTeabHOCTh BHICKA3bIBAaHUS.

Bbicka3piBaHue HE  COOTBETCTBYET TpeOOBaHHSAM 1O  00beMy | 2
(nebonpmoe). Habmromaercst y30cTh BOKaOynspa (cioBapb KpaifHe
OeJieH), HAIMYME MHOTOUYUCIICHHBIX TPYOBIX OIIUOOK (KaK SI3BIKOBBIX, TaK
U (OHETUYECKMX) M YaCThIX Tay3, MCMIAIONUX KOMMYHHKAIIMH |
3aTPYIHSIONINX MOHMMAaHKUE BhICKa3biBaHUs. HaOmronaroTes 3aTpyiHeHHS
B IOCTPOSHUM BBICKA3bIBAHUS M OTBETAaX Ha BOIPOCHI MPEIOIaBaATES.
KoMMmyHHKaTHBHAS 33/1aua HE BIITOJIHEHA.

Ouenp crabble 3HAHMS MPOIPAMMHOIO Marepuajia Wid oTcyrcTBue | 1
3HaHUH HE IMO3BOJSIOT CTYIEHTY O(POPMHUTH BHICKAa3bIBAHHE B CBS3HBIN
pedeBoOil OTpe30K, pedeBas 3aJada HE pelleHa. MHOrO4MCIIEHHBIE
JEKCUYEeCKHEe M TIpaMMaTHyecKue OIIMOKM HE MO3BOJIIOT CTYAEHTY
JIOHECTH CBOIO MbICIb A0 ayautopuu. Habmrojgaercs HemoHUMMaHue
BOIIPOCOB  MPENOJABaTeNs, HEYMEHHME  OCYIIECTBUTb  PEYEBOE
BBICKA3bIBAHUE.

4.3 PeliTHHT-ILIaH TUCHUILIHHBI

PedTuHr-niaansl JUCHMIIMHBI MMPEACTAaBJICHLI B HpI/IJ'IO)KeHI/II/INQI

S. YuebHo-MeToAMUYeCKOEe U HH(OPMALIMOHHOE 00ecTeyeHue JUCIUIIMHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI U IOTIOJHUTEIbHON y4eOHOM JINTepaTypbl, HCOOXOAMMOMH 1JIs1
O0CBOCHUSA NUCHUIIJIMHBbI

AHZAUUCKUT A3bIK
OcHoBHasi IuTEpaTypa:

1. J[danueBckas O.E., English for Cross-Cultural and Professional Communication.
AHTIIUACKHUN S3BIK JUISI MEXKKYJIBTYPHOTO M IPO(eCCHOHAIBLHOTO O0IIeHUs [ DIeKTPOHHBIN pecypc]
| Hanuenckas O.E. - M. : ®JIMHTA, 2017. - 192 c. - ISBN 978-5-9765-1284-9 - Pexxum nocryma:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976512849.html

2. BpoBuueB, A. B. AHMmiickuil s3bIK: YTEHHE, TNEpeBOJ, pedepupoBaHUEe U
AHHOTUPOBAHHE CIEIHAIBHBIX TeKCTOB : [16+] / A. B. BnoBuues, C. 1. KoBanbuyk. — Mocksa :
OJIMHTA, 2020. - 294 C. - Pexum JOCTyMaA: o MTOJIIHCKE. -
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976512849.html

URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611213 (mata o6pamenus: 17.09.2021). —
Bubmnuorp. B kH. — ISBN 978-5-9765-4079-8. — TekcT : 371€KTPOHHBIH.

JlonoJIHUTeIbHAS JIUTepaTypa:

3. Summna, T. A. English for Business Communication=AHTTUHCKUI A3BIK AJIS 1E€IOBOTO
obmenus : yaebnoe mocooue : [16+] / T. A. Ammna, /1. H. Karkun. — 3-e uzn., crep. —
MockBa : ®JIMHTA, 2021. — 111 c. — Pexum pgocryna: Mo TMOAMUCKE. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57951 (mara obpareHus:
17.09.2021). — ISBN 978-5-9765-0335-9. — TekcT : 37eKTPOHHBIIA.

4, KomapoB A. C. A Practical Grammar of English for Students = IlpakTudeckas
rpaMMaTHKa aHTJIMMCKOTO sI3bIKa I CTYACHTOB: ydeOHoe mocobue - Mocksa:
UznarenscrBo «DmuHTan, 2017
https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=115590&razdel=11082 (mata
obpamienus 17.09.2021)

Hemeuxuii a3zvik
OcHoBHasi JInTeparypa:

1. Geschéftsdeutsch [DnekTpoHHBI pecypc]: MeTOA. yKa3aHUs IO Pa3BUTHIO HABBHIKOB
JIEIOBOM1 KOMMYHHMKAIMM Ha HEMEIKOM sI3bIKe (7eoBoe MuchMo) / bamkupckuit
rocynapcTBeHHblil yHuBepcureT; coct. B.H. IlomoBa. — VYda: PUL] baml'y, 2013. —
DOneKTpoH. Bepcusi med. nyOonukamuu. — JlocTym BO3MOXKEH uepe3 OJIeKTPOHHYIO
oubmmoreky baml'y. —
<URL.:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/Popova_sost_Geschaftsdeutsch_mu_2013.pdf>.

2. IlpakThueckas TrpaMMaTHKa HEMEIKOTO s3blka @ YyudeObHoe mocobue : [16+] /
B. C. I'puropseBa, B. B. 3aitniea, MW. E. Unpuna, E. K. TerusikoBa ; TamboBckuit
roCyJapCTBEHHbIN TeXHUYEeCKUH yHuBepcuTeT. — TamOoB : TaMOOBCKHIi rocyqapCTBEHHBIH
texuuueckuid yHusepcurer (TI'TY), 2014. — 96 c. — Pexxum noctyna: 1mo MOANUCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=277630 (nata oOpareHus:
17.09.2021). — bubnuorp. B kH. — TeKCT : 2JIEKTPOHHBIH.

JlonmoJIHMTeIbHAS JIUTepaTypa:

3. Jlekcuko-rpaMMaTHUYeCKHUl MPAKTUKYM 110 HEMELKOMY SI3bIKY [ DIeKTpOHHBIN pecypc]:
MeToau4ecKre ykazanus / bamkupckuii rocyiapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT; coctT. I'.I.
Xucmarymza. — Y¢a: PULL baml'V, 2016. — DnexTpoH. Bepcus ned. myOauKauu. —
Joctym Bo3MOKeH yepe3 DneKTpoHHyro onbnnotexy baml'y. —
<URL.:https://elib.bashedu.ru/dl/local/Hismatullina_sost_Leksiko-grammaticheskij
praktikum po nemeckomu jazyku_pr_2016.pdf>.

4. Tlanmanko, O. H. JlenoBas KoppecoHAEHIS (HEMELKH S3bIK): yueOHO-TIPaKTHYECKOe
noco6ue / O. H. ITaganko. — Mocksa : EBpa3zuiickuii oTKpbIThIN HHCTUTYT, 2011. — 198 c. —
Pexum noctyna: mo noamucke. —

URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93266 (xara obparieHus:
17.09.2021). — ISBN 978-5-374-00498-4. — TekcT : 31€KTPOHHBIH.

5.2 Ilepeuens pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOH ceTn « AHTepHET»
U MPOrPpaMMHOI0 00ecrneyeHusi, He0OXOAUMBIX IJIsi OCBOEHUS JUCIIUIJIMHBI
(anznuiickuii A3viK)
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=115590&razdel=11082
https://elib.bashedu.ru/dl/corp/Popova_sost_Geschaftsdeutsch_mu_2013.pdf
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=277630
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Hismatullina_sost_Leksiko-grammaticheskij%20praktikum%20po%20nemeckomu%20jazyku_pr_2016.pdf
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Hismatullina_sost_Leksiko-grammaticheskij%20praktikum%20po%20nemeckomu%20jazyku_pr_2016.pdf
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93266

Ne Hanmenosanue MHTepHeT-pecypca Cceika (URL) na HHaTepHer

pPeECYpPC

1. English vocabulary for business. https://www.videovocab.tv/

2. Garnet education https://www.garneteducation.com

3. Macmillan Science and Education and Macmillan http://macmillan.com/

Publishers

4. 3BC «Jlaub» https://e.lanbook.com/

5. YHHBepCUTETCKass ONOIMOTEKA OHIAlH http://biblioclub.ru/

6. Ted talks https://www.ted.com/

7. Breaking News English https://breakingnewsenglish.com/
index.html

8.  [KoHCynbTaHT-ILTIOC http://www.consultant.ru/cons/cg
i/online.cgi?reg=home&utm_cso
urce=online&utm_cmedium=butt
on

1. ba3za nqaHHBIX TEpUOIUYECKHUX U3/IaHUHA Ha IIaThopme EastView: «BectHukn MOCKOBCKOTO

yHHUBepcuTeTay, «M31anus 1o o01eCTBEHHBIM U T'YMaHUTapHbIM HayKaM» -
https://dlib.eastview.com/

2.

WNudopmannonnas cucrema «EnnHOe OKHO 0CTyma K 00pa3oBaTeIbHBIM pecypcam -

http://window.edu.ru

3.
4.

Hayunas snexkrponnast 6ubdauoreka eLibrary.ru — http://elibrary.ru/defaultx.asp
9J‘IeKTpOHHa$[ OubnnoTeuHas cucteMa «YHI/IBepCI/IT eTcKkasg OMOJIMOTEKA OHITANHY —

https://biblioclub.ru/

S.
7.
8.

OnekTpoHHas 6bubnuoTeunas cucrema « b baml 'V — https://elib.bashedu.ru/
DnextpouHbli Katanor budaunorexku baml'y — http://www.bashlib.ru/catalogi.
ApxuBbl Hay4HbIX >XypHanoB Ha ar¢popme HOMKOH (Cambridge University Press,

SAGE Publications, Oxford University Press) — https://archive.neicon.ru/xmlui/

9.
10.
11.

N3narensctBo «Annual Reviewsy - https://www.annualreviews.org/
UznarensctBo «Taylor&Francisy - https://www.tandfonline.com/
Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade Jorosop Nel104 ot

17.06.2013 r. JIuueHn3uu 6eccpoyHbIe.

12. Microsoft Office Standard 2013 Russian. lorosop Nel14 ot 12.11.2014 r. JIunensuu
OeccpoUHbIe.
13. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. JloroBop Ne 104 ot

17.06.2013 r. JIunienzun 6eccpoyHbie

14.  Cucrema neHrpanu3oBaHHoro tecrupoBanust baml'y (Moodle)
(Hemeuxkuii a3vik)
HaunmenoBanue MHTepHeT-pecypca Ccrutka (URL)
Ha MHTepHeT pecypc
Caiit s u3ydeHus HEMEIKOTO SI3bIKa C HYJIs http://lingust.ru/deutsch
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https://www.videovocab.tv/
https://www.garneteducation.com/
http://macmillan.com/
https://e.lanbook.com/
http://biblioclub.ru/
https://www.ted.com/
https://breakingnewsenglish.com/index.html
https://breakingnewsenglish.com/index.html
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
https://dlib.eastview.com/
http://www.bashlib.ru/catalogi
http://lingust.ru/deutsch

Caiit Hemerkoro kynpTypHOro neurpa um.I'ére

https://www.goethe.de/de/
spr/ueb/24h.html

TekcTol 1 TOIMIUKH, BUACO- U AyAUOMATCPHUAJILI AJId U3YUCHUA
HEMCLKOI'O A3bIKa

http://www.de-online.ru

Kosnekuus oHnanH-ypoKOB, TPAMMAaTHYECKHUM CIIPABOYHUK 110
HEMELIKOMY SI3BIKY

http://www.studygerman.r
u

TosnkoBslii coBapb Hemenkoro si3pika DUDEN

http://www.duden.de

Deutsche Welle

http://www.dw.com/de/de
utsch-lernen/s-2055

Caiir AJId U3YYCHHUA HEMCUKOT'O A3bIKa C HYJIA

http://linqust.ru/deutsch

Caiit Hemerkoro kynpTypHOro nenrpa um.I'ére

https://www.goethe.de/de/
spr/ueb/24h.html

TekcTol 1 TOIIUKH, BUACO- 1 ayAUOMATCPHUAJILI AJId U3YUCHUA
HEMCLIKOTI'O A3bIKa

http://www.de-online.ru

Komneknus oHnanH-ypoOKOB, TPAMMAaTHYECKHM CIIPABOYHUK I10
HEMELIKOMY SI3BIKY

http://www.studygerman.r
u

TonkoBsIii cioBaps Hemerkoro s3pika DUDEN

http://www.duden.de

Deutsche Welle

http://www.dw.com/de/de
utsch-lernen/s-2055

6. MarepnanbHO-TexHH4YecKasi 0a3a, Heo0OXoAuMasi /ISl OCYLIEeCTBICHHSA
o0pa3oBaTeIbHOIO NMpoLecca Mo AUCHUIIUHE
HaunmeHoBanue Bup 3ansarui HaumenoBanue o6opyaoBanmus,
CHEeNMATN3HPOBAHHBIX NPOrpaMMHOI0 00ecrne4eHus
ayIMTOpUii, KaOUHETOB,
Jaboparopuii
Yueonas ayauropusi s | [Ipaktuueckue/cemuHapckue | YueOHas Mebernb, JI0CKa,
NPOBEACHUA 3aHATHI | 3aHATUSA IIPOEKIIMOHHBIA JKpaH, MPOEKTOp,
ceMuHapckoro tuma: NelNe [IEPCOHAIIBHBIE KOMITBIOTEPHI.
101, 102, 103, 104, 105, 107,
108, 110, 207, 208, 209, 210, 1.Windows 8 Russian. Windows
311a,311B Professional 8 Russian Upgrade.
2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.
3.Cucrema  TEHTPAIM30BAHHOTO
tectupoBanus baml'y (Moodle).
YueOnas ayauropusi s | ['pynmoseie u | YueOHas Mebernb, JI0CKa,
NpoBe/JeHUs TPYNNOBBIX M | UHAWBHUYaJIbHBIE IIPOEKIIMOHHBIA JKpaH, MPOEKTOp,
HHIANBUAYAJIBHBIX KOHCy.]'IBTaI_[I/II\/'I NEPCOHAIIbHBIC KOMIIBIOTEPHI.
KoHcyabTammii:  NeNe 101,
102, 103, 104, 105, 107, 108, 1.Windows 8 Russian. Windows
110, 207, 208, 209, 210, 311a, Professional 8 Russian Upgrade.
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https://www.goethe.de/de/spr/ueb/24h.html
http://www.de-online.ru/
http://www.studygerman.ru/
http://www.studygerman.ru/
http://www.duden.de/
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3118 2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.
3.Cucrema  IEHTPATU30BAHHOTO
tecrupoBanus baml'y (Moodle).
Yyeonasi ayauropusi s | Tekymmid  KOHTposib W | YueOHas MeOelb, JI0CKa,
TEKyIIero  KOHTPOJs M | IPOMEXKYTOYHAs aTTECTAlUs | MPOCKIIMOHHBIN JKpaH, MPOEKTOpP,
MPOMEKYTOYHOM MEPCOHAIBHBIC KOMIIBIOTEPHI.

arrectamuu. NeNe 101, 102,
103, 104, 105, 107, 108, 110,
207, 208, 209, 210, 311a, 3118

1.Windows 8 Russian. Windows
Professional 8 Russian Upgrade.
2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.

3.Cucrema  IIEHTPATU30BAHHOTO
tecrupoBanus baml'y (Moodle).

ITomernenus IJIA
CaMOCTOSITeJIbHOH PadoThI:
302 YUTAJILHBIN 3a1

(TyMaHUTapHBIA KOPITYC).

CamocrosTenbHas padoTta

VYyeOHast meOenb, NEpCOHANIbHBIE
KOMIIBIOTEPE B KoMmiuiekte HP,
MOHOOJIOK, [IEPCOHAJIbHBIN
KOMITBIOTEP B KOMIIJICKTE
MoHO0010K iRU.

1.Windows 8 Russian. Windows
Professional 8 Russian Upgrade.
2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.

Cucrema LEHTPAJIU30BAaHHOTO
tectupoBanus baml'y (Moodle).

Ipunoxenns

[Ipunoxenune 1

KynbeTypa nemoBoro o0mmeHust Ha ”HOCTPAHHOM SI3bIKE
(Ha3BaHME AUCLUILIMHBI COITIAaCHO pabodyeMy yueOHOMY IUIaHy)
Hanpasnenne 38.03.02 «MeHeKMEHT», HAPaBIEHHOCTh «MEHEIPKMEHT OpTaHH3aInn)

Kypc 4, cemectp 7

. bain 3a Yucino bannel
Bunp! yueGHOM 1esTebHOCTH .
KOHKPETHOE | 3aJaHMii 32
CTYJICHTOB Mununma | Makcuman
3ajaHKe CeMecTp . N
JIbHBIN bHBIN
Monyns 1
Texyrmmii KOHTPOJIb 25
1. ITpakTHyeckue 3amaHus 5 5 25
Py0exHblif KOHTPOJIb
1. ITucbMeHHast KOHTPOJIbHAS
P 10 1 10
pabora
2. TecTOBBII KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcrHas peun 5 1 5
Monyns 2
Texymmii KOHTPOITb 25
1. ITpakTHyeckue 3agaHus 5 5 25
PyOexHbIi KOHTPOJIb
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1. ITuceMeHHast KOHTPOJIbHAS

10 1 10
pabora
2. TecToBbIi KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcTHas peub 5 1 5
[ToonpurenbHbIe OaLIbI
1. BoinmonHeHnue A0KJIaI0B HA 5 1 5
3aJJaHHYIO0 TEMY
2. Ily6nukanus crateit 5 1 5
IMTocemaemocth
IMocemaemocThb JIeKIMiA
[TocemaeMocTh MPaKTUYECKUX 10
3aHITHIA
HToroBsiii KOHTPOJIb: 3a4eT
HUTOI'O: 110

PediTuHr-1U1aH UCHUILIUHEI

Kynbrypa nemoBoro o0meHnst Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE

(Ha3BaHUE NUCUUIUIMHBI COTJIACHO pabodyeMy yueOHOMY ILIaHy)

Hanpasnenune 38.03.02 «MeHeKMEHT», HAPaBIEHHOCTh «MEHEDKMEHT OpraHU3aIin

Kypc 4, cemectp 8

. bain 3a Hucno baubr
Bunel yueOHOI nesTEeNbHOCTH .
CTYJICHTOB KOHKPETHOE | Sa/TaHUH 33 Munuma | Makcuman

3aJlaHue cemMecTp —_— S

Monyns 3
Texymmmii KOHTPOJIb 20
1. [IpakTnueckue 3agaHus 5 4 20
Py0exHblif KOHTPOJIb
1. [IncemMeHHast KOHTPOJIbHAA 10 1 10
pabora
2. YcTHas pedb 5 1 5
Monyns 4
Texymuii KOHTPOJIb 20
1. I[IpakTiyeckue 3anaHus 5 4 20
Py0exHblif KOHTPOJIb
1. TecToBBIi KOHTPOJIb 10 1 10
2. YcTHas pedb 5 1 5
[ToompurenpHbIE 6ATITBI
1. BrimosiHeHne qOKIIAIOB HA 5 1 5
3aJIaHHYI0 TEMY
2. [lyOonukanus crareu 5 1 5
ITocemaemocts
ITocemaemMocThb JIEKIUI
[TocemaeMoCTh MPAKTUYECKHUX 10

3aHATUU
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WTOroBslii KOHTPOJIb: DK3aMEH

30

HUTOI'O:

110
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